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REGULAMENTUL (UE) NR. 223/2014 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 11 martie 2014

privind Fondul de ajutor european destinat celor mai defavorizate
persoane

TITLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si obiectiv

Prin prezentul regulament se infiinteazd Fondul de ajutor european
destinat celor mai defavorizate persoane (denumit in continuare
fondul”) pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie
2020 si se stabilesc obiectivele fondului, domeniul de aplicare al spri-
jinului, resursele financiare disponibile si alocarea acestora pentru
fiecare stat membru, precum si regulile necesare pentru a se asigura
eficacitatea si eficienta fondului.

Articolul 2
Definitii

Se aplica urmatoarele definitii:

1. ,,asistentd materiald de bazad” inseamna bunuri de consum de baza
cu o valoare limitatd, pentru uzul personal al persoanelor celor mai
defavorizate, de exemplu imbracaminte, incaltaminte, articole de
igiena, materiale scolare si saci de dormit;

2. ,.cele mai defavorizate persoane” inseamna persoane fizice, care pot
fi persoane individuale, familii, gospodarii sau grupuri constituite
din persoane, ale caror nevoi de asistentd au fost stabilite in functie
de criterii obiective stabilite de catre autoritatile nationale
competente in consultare cu actorii din sector, evitand conflictele
de interese, sau care sunt definite de organizatiile partenere si care
sunt aprobate de catre autoritatile nationale competente respective si
care pot include elemente necesare pentru a ajunge la persoanele
cele mai defavorizate din anumite zone geografice;

3. ,organizatii partenere” Inseamna organisme publice si/sau orga-
nizatii nonprofit care livreazd alimentele si/sau asistenta materiala
de baza, atunci cand este cazul, si ofera totodata masuri auxiliare,
direct sau prin intermediul altor organizatii partenere, sau care au
activitati care vizeaza direct incluziunea sociald a celor mai defa-
vorizate persoane si ale caror operatiuni au fost selectate de catre
autoritatea de management in conformitate cu articolul 32 alineatul
(3) litera (b);

4. ,programe nationale” inseamna orice program avand, cel putin
partial, aceleasi obiective ca si fondul si care este implementat la
nivel national, regional sau local de catre organisme publice sau de
catre organizatii non-profit;

5. ,,program operational de ajutor alimentar si/sau asistentd materiala
de baza” (mentionat si ca ,,PO I”’) inseamnd un program operational
care sprijind distribuirea de alimente si/sau asistentd materiala de
baza pentru persoancle cele mai defavorizate, combinata, atunci
cand este cazul, cu masuri auxiliare, care vizeaza reducerea exclu-
ziunii sociale a persoanclor celor mai defavorizate;
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6. ,,program operational pentru incluziunea sociald a persoanelor celor
mai defavorizate” (mentionat si ca ,,OP II”) Inseamna un program
operational care sustine activitatile care nu intrd in categoria
masurilor active pe piata fortei de muncd, constdnd in asistenta
nefinanciard, nemateriala, care vizeazd incluziunea sociala a
persoanelor celor mai defavorizate;

7. ,operatiune” inseamna un proiect, un contract sau o actiune
selectatd de autoritatea de management a programului operational
in cauza sau care intrd in domeniul ei de responsabilitate si care
contribuie la realizarea obiectivelor programului operational cores-
punzator;

8. ,,operatiune finalizatd” inseamna o operatiune care a fost finalizata
din punct de vedere material sau implementatd integral si pentru
care toate platile aferente au fost efectuate de catre beneficiari, iar
sprijinul provenit din programul operational corespunzéitor a fost
platit beneficiarilor;

9. ,.beneficiar” inseamna un organism public sau privat responsabil de
initierea sau de inifierea si implementarea operatiunilor;

10. ,,destinatar final” Tnseamna cea mai defavorizata sau cele mai defa-
vorizate persoane care primesc asistenta definita la articolul 4 din
prezentul regulament;

11. ,masuri auxiliare” inseamna activitatile prevazute in plus fata de
distribuirea de alimente si/sau asistenta materiala de baza, cu scopul
de a atenua excluziunea sociald si/sau a rezolva urgentele sociale,
intr-o manierd mai autonomizanta si mai sustenabild, de exemplu
orientdri cu privire la un regim alimentar echilibrat si sfaturi de
gestionare a bugetului;

12. ,cheltuieli publice” inseamnd contributia publicd la finantarea
operatiunilor a carei sursa este bugetul autoritatilor publice
nationale, regionale sau locale, din bugetul Uniunii reprezentat de
fond, din bugetul organismelor publice sau din bugetul asociatiilor
de autoritdti publice sau al oricarui organism de drept public in
sensul articolului 1 alineatul (9) din Directiva 2004/18/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului ();

13. ,,organism intermediar” inseamnd orice organism public sau privat
care actioneaza sub responsabilitatea unei autoritdti de management
sau de certificare sau care indeplineste sarcini in numele unei astfel
de autoritati in raport cu operatiunile implementate de beneficiari;

14. ,,an contabil” inseamna perioada de la 1 iulie pana la 30 iunie, cu
exceptia primului an contabil al perioadei de programare, pentru
care inseamna perioada de la inceputul datei de eligibilitate a chel-
tuielilor pand la 30 iunie 2015. Ultimul an contabil se desfasoara
intre 1 iulie 2023 si 30 iunie 2024,

15. ,,an financiar” inseamna perioada de la 1 ianuarie la 31 decembrie.

(") Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
31 martie 2004 privind coordonarea procedurilor de atribuire a contractelor
de achizitii publice de lucrari, de bunuri si de servicii (JO L 134, 30.4.2004,
p. 114).
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16. ,neregula” inseamna orice incdlcare a dreptului Uniunii sau a
dreptului national in legdtura cu aplicarea sa care rezulta dintr-un
act sau dintr-o omisiune a unui operator economic implicat in
implementarea Fondului, care are sau ar putea avea ca efect un
prejudiciu la adresa bugetului Uniunii prin imputarea unei cheltuieli
necorespunzatoare bugetului Uniunii;

17. ,,operator economic” inseamna orice persoana fizica sau juridicd sau
o alta entitate care participd la implementarea asistentei din
Fondului, cu exceptia unui stat membru care isi exercitd preroga-
tivele in calitate de autoritate publica;

18. ,nereguld sistemica” inseamna orice nereguld, care poate avea o
naturd recurentd, cu o probabilitate ridicatd de aparitie in tipuri de
operatiuni similare, care decurge dintr-o deficienta semnificativa in
functionarea eficace a sistemelor de gestiune si control, inclusiv din
neinstituirea unor proceduri adecvate in conformitate cu prezentul
regulament;

19. ,deficiente grave care afecteazd buna functionare a unui sistem de
gestiune si control” inseamna deficiente care impun Tmbunatatiri
substantiale ale sistemului, care expun Fondul unui risc important
de nereguli sistemice si a caror existen{d este incompatibild cu un
aviz de audit fara rezerve privind functionarea sistemului de
gestiune si control.

Articolul 3

Obiective

(1) Fondul promoveaza coeziunea sociald, stimuleaza incluziunea
sociald si isi aduce astfel aportul, in cele din urma, la realizarea
scopului combaterii pauperitatii in Uniune, contribuind la atingerea
obiectivului de reducere cu cel putin 20 de milioane a numarului de
persoane expuse riscului de saracie si de excluziune sociald, in confor-
mitate cu Strategia Europa 2020, completand totodata actiunile
fondurilor structurale. Fondul contribuie la realizarea obiectivului
specific de a atenua cele mai grave forme de sardcie prin furnizarea
de asistentd nefinanciard celor mai defavorizate persoane reprezentand
alimente si/sau asistentd materiald de baza si activitati de incluziune
sociald care urmdresc integrarea sociald a celor mai defavorizate
persoane.

Acest obiectiv si rezultatele implementdrii Fondului se evalueaza
calitativ si cantitativ.

(2)  Fondul completeaza politicile nationale sustenabile de eradicare a
saraciei si de incluziune sociald, care raman de responsabilitatea statelor
membre.

Articolul 4

Domeniul de aplicare al sprijinului

(1)  Fondul sprijind programe nationale prin care produse alimentare
si/sau asistentad materiala de baza sunt distribuite celor mai defavorizate
persoane prin intermediul organizatiilor partenere selectate de statele
membre.

Pentru a spori si diversifica aprovizionarea cu alimente pentru
persoanele cele mai defavorizate, precum si a reduce si impiedica
risipa de alimente, Fondul poate sprijini activitatile legate de colectarea,
transportul, depozitarea si distribuirea donatiilor de produse alimentare.
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Fondul poate, de asemenea, sprijini masuri auxiliare, completand
furnizarea de alimente si/sau de asistentd materiala de baza.

(2)  Fondul sprijina activitatile ce contribuie la incluziunea sociald a
celor mai defavorizate persoane.

(3) Fondul promoveaza, la nivelul Uniunii, invatarea reciprocd, cola-
borarea in retea si difuzarea bunelor practici in domeniul asistentei
nefinanciare acordate celor mai defavorizate persoane.

Articolul 5
Principii

(1)  Partea din bugetul Uniunii alocata fondului este implementata in
cadrul gestiunii partajate intre statele membre si Comisie, in confor-
mitate cu articolul 58 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul financiar,
cu exceptia asistentei tehnice acordate la initiativa Comisiei, care este
implementatd in cadrul gestiunii directe in conformitate cu articolul 58
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul financiar.

(2) Comisia si statele membre se asigurd, tindnd seama de contextul
specific al fiecarui stat membru, c@ sprijinul acordat din fond este in
acord cu politicile si prioritatile pertinente ale Uniunii si este comple-
mentar altor instrumente ale Uniunii.

(3)  Sprijinul acordat din fond este implementat de Comisie in stransa
cooperare cu statele membre, in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii.

(4) Statele membre si organismele desemnate de ele in scopul
respectiv sunt responsabile de implementarea programelor operationale
si de indeplinirea sarcinilor lor in temeiul prezentului regulament in
conformitate cu cadrul institutional, juridic si financiar al statului
membru si sub rezerva conformarii la dispozitiile prezentului regu-
lament.

(5) Masurile pentru implementarea si utilizarea fondului, in special
resursele financiare si administrative necesare pentru raportare, evaluare,
management si control, tin cont de principiul proportionalitatii avand in
vedere nivelul sprijinului alocat si capacitatile administrative ale orga-
nizatiilor care functioneaza in principal gratie benevolilor.

(6) In conformitate cu responsabilitatile lor respective, si pentru a
evita dubla finantare, Comisia si statele membre asigurd coordonarea
cu FSE, precum si cu alte politici, strategii si instrumente pertinente ale
Uniunii, 1n special cu initiativele Uniunii in domeniul sdnatatii publice
si al combaterii risipei de alimente.

(7)  Comisia, statele membre si beneficiarii aplica principiul bunei
gestiuni financiare in conformitate cu articolul 30 din Regulamentul
financiar.

(8)  Comisia si statele membre asigura eficacitatea fondului, in special
prin monitorizare, raportare si evaluare.
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(9)  Statele membre si Comisia garanteaza ca programele operationale
sunt pregatite, programate, implementate, monitorizate si evaluate cu
respectarea principiului parteneriatului atunci cand desfasoara consultari
cu partile interesate pertinente conform prezentului regulament.

(10)  Comisia si statele membre iau masuri pentru a garanta efica-
citatea fondului si isi indeplinesc rolurile in legaturd cu fondul, urmarind
reducerea sarcinii administrative a beneficiarilor;

(11)  Comisia si statele membre asigura luarea in considerare si
promovarea egalitatii intre femei si barbati si a integrarii perspectivei
de gen in cursul diferitelor etape de pregatire, de programare, de
gestionare si implementare, de monitorizare si de evaluare a fondului,
precum si in campaniile de informare si de sensibilizare si in schim-
burile de bune practici. Comisia si statele membre folosesc date
defalcate pe sexe acolo unde exista posibilitatea.

Comisia si statele membre iau masurile adecvate pentru prevenirea
oricarei discrimindri bazate pe sex, rasd sau origine etnicd, religie sau
credintd, handicap, varstd sau orientare sexuald, in cadrul obtinerii
accesului la fond si la programele si operatiunile sprijinite de acesta.

(12)  Operatiunile sprijinite de fond sunt conforme cu legislatia
Uniunii si cu legislatia nationala care vizeaza punerea sa in aplicare
(denumite in continuare ,dreptul aplicabil al Uniunii si legislatia
nationald aplicabild”). In special, fondul poate fi utilizat pentru a
sprijini numai distribuirea de alimente sau bunuri care sunt In confor-
mitate cu dreptul Uniunii in materia sigurantei produselor de consum.

(13)  Statele membre si beneficiarii selecteazd produsele alimentare
si/sau asistenta materiald de bazd pe baza unor criterii obiective legate
de nevoile celor mai defavorizate persoane. Criteriile de selectie pentru
produsele alimentare si, daca e cazul, pentru bunuri, iau in considerare
si aspectele de clima si mediu, in special pentru a se reduce risipa de
alimente. Dupa caz, selectarea tipului de produse alimentare ce urmeaza
a fi distribuite se efectueaza in urma studierii contributiei acesteia la
alimentatia echilibrata a persoanelor cel mai defavorizate.

(14) Comisia si statele membre se asigura ca ajutorul acordat in
cadrul acestui fond respecta demnitatea celor mai defavorizate persoane.

TITLUL II

RESURSE $SI PROGRAMARE

Articolul 6

Resursele globale

(1)  Resursele disponibile pentru fond din angajamentul bugetar
pentru perioada 2014 - 2020 sunt de 3 395 684 880 EUR, la preturile
din 2011, in conformitate cu defalcarea anuald prezentatd in anexa II.
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(2)  Alocarea din fond pentru perioada 2014 - 2020 pentru fiecare stat
membru este stabilita la anexa III. Cuantumul minim pentru fiecare stat
membru este de 3 500 000 EUR pentru intreaga perioada.

(3) In scopul programarii si al includerii ulterioare in bugetul general
al Uniunii, valoarea resurselor se indexeaza cu 2 % pe an.

(4) La initiativa Comisiei, 0,35 % din resursele globale se aloca asis-
tentei tehnice.

Articolul 7

Programele operationale

(1)  Fiecare stat membru transmite Comisiei, In termen de sase luni de
la intrarea in vigoare a prezentului regulament, un PO I si/sau un PO II
care vizeazd perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie
2020.

(2)  Un PO I stabileste:

(a) identificarea tipului sau a tipurilor de deprivare materiala vizate in
cadrul programului operational si motivarea selectarii realizate,
precum si o descriere, pentru fiecare tip de deprivare materiala
vizatd, a caracteristicilor principale ale distribuirii de alimente
si/sau de asistentd materiala de baza, precum si, dupa caz,
masurile auxiliare oferite, avand in vedere rezultatele evaluarii ex
ante efectuate in conformitate cu articolul 16;

(b) o descriere a programului sau a programelor nationale corespun-
zatoare pentru fiecare tip de deprivare materiald;

(c) o descriere a mecanismului de stabilire a criteriilor de eligibilitate a
celor mai defavorizate persoane, diferentiate, daca este necesar, in
functie de tipul de deprivare materiala;

(d) criteriile de selectare a operatiunilor si o descriere a mecanismului
de selectare, diferentiate, dacd este necesar, in functie de tipul de
deprivare materiald abordata;

(e) criteriile de selectare a organizatiilor partenere, diferentiate, daca
este necesar, in functie de tipul de deprivare materiala vizata;

(f) o descriere a mecanismului utilizat pentru a asigura complementa-
ritatea cu FSE;

(g) un plan de finantare care sa cuprinda un tabel in care este specificat,
pentru intreaga perioada de programare, suma totald preconizata a fi
acordata ca sprijin din programul operational, defalcata in mod
indicativ pe tipuri de deprivare materiald vizatd, precum si
masurile auxiliare aferente.

(3) Un PO 1II stabileste:

(a) o strategie privind contributia programului la promovarea coeziunii

2020, incluzand o justificare pentru stabilirea prioritafii in materie
de asistenta;
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(b) obiectivele specifice ale programului operational bazate pe identi-
ficarea nevoilor de la nivel national, avand in vedere rezultatele
evaludrii ex ante efectuate 1n conformitate cu articolul 16.
Evaluarea ex ante este transmisd Comisiei in acelasi timp cu
programul operational;

(¢) un plan de finantare care cuprinde un tabel in care este specificat,
pentru intreaga perioada de programare, suma totala preconizata a fi
alocata ca sprijin din programul operational, defalcatd in mod
indicativ pe tipuri de actiune.

(d) identificarea persoanelor cel mai defavorizate care trebuie vizate;

(e) indicatorii financiari referitori la cheltuielile aferente alocate;

(f) rezultatele scontate pentru obiectivele specifice, realizarile aferente
specifice programului si indicatorii in materie de rezultate cu un
nivel de referintd si valori - {inta;

(g) o descriere a tipurilor si exemplelor de actiuni ce urmeaza a fi
sprijinite si contributia lor preconizatd la obiectivele specifice
mentionate la litera (b), inclusiv principiile directoare pentru
selectarea operatiunilor si, dupd caz, identificarea tipurilor de bene-
ficiari;

(h) o descriere a mecanismului utilizat pentru a asigura complementa-
ritatea cu FSE si a preveni suprapunerile si dublele finantari ale
operatiunilor.

(4) De asemenea, fiecare program operational stabileste:

(a) identificarea autoritatii de management, a autoritatii de certificare
dacd este cazul, a autoritatii de audit si a organismului cétre care
se vor face platile de catre Comisie, precum si o descriere a
procedurii de monitorizare;

(b) o descriere a masurilor luate pentru a implica toate partile interesate
pertinente, precum si, dupa caz, autorititile publice regionale si
locale competente si alte autoritdti publice In pregatirea programului
operational;

(c) o descriere a utilizarii planificate a asistentei tehnice in conformitate
cu articolul 27 alineatul (4), care include actiuni de consolidare a
capacitatii administrative a beneficiarilor in ceea ce priveste imple-
mentarea programului operational;

(d) un plan de finantare care cuprinde un tabel in care este specificat
pentru fiecare an, in conformitate cu articolul 20, sumele preco-
nizate a fi acordate din fond si nivelul cofinantarii in conformitate
cu articolul 20.

Organizatiile partenere mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (e)
care livreazd in mod direct alimente si/sau asistentd materialda de baza,
intreprind ele insele sau in cooperare cu alte organizatii activitati care
constau, dupd caz, in reorientarea cdtre serviciile competente si care
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completeaza furnizarea de asistentd materiald, vizand incluziunea sociala
a celor mai defavorizate persoane, indiferent dacd aceste activitati sunt
sprijinite sau nu din fond. Totusi, astfel de masuri auxiliare nu sunt
obligatorii in cazurile in care alimentele si/sau asistenta materiald de
baza sunt furnizate numai copiilor cel mai defavorizati aflati in centre
pentru Ingrijirea copiilor sau alte infrastructuri comparabile.

(5) Statele membre sau orice autoritate desemnata de acestea
intocmesc programe operationale. Acestea coopereaza cu toate partile
interesate pertinente precum si, dupa caz, autoritatile publice regionale si
locale competente sau cu alte autoritati publice. Statele membre se
asigurda cd programele operationale sunt strans legate de politicile
nationale de incluziune sociala.

(6) Statele membre elaboreaza proiectele lor de programe
operationale in conformitate cu modelele prezentate in anexa I, dupa
caz.

Articolul 8

Adoptarea programelor operationale

(1) Comisia evalueaza coerenta fiecarui program operational cu
prezentul regulament si contributia sa la obiectivele fondului, luand in
considerare evaluarea ex ante efectuatd in conformitate cu articolul 16.
Comisia se asigurd cd nu existd nicio suprapunere cu un alt program
operational finantat din FSE in statul membru.

(2)  Comisia poate formula observatii in termen de trei luni de la data
transmiterii programului operational. Statul membru furnizeaza Comisiei
toate informatiile suplimentare necesare si, daca este cazul, revizuieste
programul operational propus.

(3) Cu conditia ca orice observatii formulate de Comisie in confor-
mitate cu alineatul (2) sa fi fost luate in considerare in mod adecvat,
Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, aproba fiecare
program operational in termen de cel mult sase luni de la transmiterea
de catre statul membru.

Articolul 9

Modificari ale programelor operationale

(1)  Un stat membru poate transmite o cerere de modificare a unui
program operational. Cererea este insotitd de programul operational
revizuit si de justificarea modificarii.

(2) Comisia evalueaza informatiile furnizate in conformitate cu
alineatul (1), tinand cont de justificarea oferitd de statul membru.
Comisia poate formula observatii, iar statul membru furnizeaza
Comisiei toate informatiile suplimentare necesare.

(3) Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, aproba
modificarea programului operational in termen de cel mult patru luni de
la transmiterea sa de catre statul membru, cu conditia ca orice observatii
facute de Comisie sa fi fost luate in considerare in mod adecvat.
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(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu se aplicd in vederea modificarii
elementelor unui program operational care intra sub incidenta
subsectiunilor 3.5 si 3.6 si, respectiv, a sectiunii 4 din modelele
pentru programul operational prevdzute in anexa I sau a elementelor
prevazute la articolul 7 alineatul (2) literele (a)-(e) si (g), in cazul in
care acestea sunt modificate ca urmare a raspunsului la situatia de criza
cauzatd de epidemia de COVID-19.

Un stat membru notificdi Comisiei orice decizie de modificare a
elementelor mentionate la primul paragraf in termen de o luna de la
data adoptarii deciziei respective. In decizie se precizeaza data intrarii
sale in vigoare, care nu poate fi anterioara datei adoptarii.

Articolul 10

Schimbul de bune practici

Comisia faciliteaza, inclusiv prin intermediul unei adrese de internet,
schimbul de experientd, consolidarea capacitatilor si colaborarea in
retea, precum si difuzarea rezultatelor relevante in domeniul asistentei
nefinanciare acordate celor mai defavorizate persoane.

Pot fi incluse, de asemenea, organizatii pertinente care nu folosesc
fondul.

in plus, Comisia se consultd, cel putin o data pe an, cu organizatiile care
reprezintd organizatiile partenere la nivelul Uniunii in ceea ce priveste
implementarea sprijinului acordat din fond si prezintd ulterior unei astfel
de consultari, in timp util, informari pe aceastd tema Parlamentului
European si Consiliului.

Comisia faciliteazd, de asemenea, difuzarea online a rezultatelor,
rapoartelor si informatiilor pertinente referitoare la fond.

TITLUL 11T

MONITORIZAREA SI EVALUAREA, INFORMAREA §I COMU-
NICAREA

Articolul 11

Comitetul de monitorizare pentru un PO II

(1) in termen de trei luni de la data notificirii statului membru
privind decizia de adoptare a unui PO I, acesta instituie sau
desemneazad, in conformitate cu propriul cadru institutional, juridic si
financiar, un comitet de monitorizare a punerii in aplicare a progra-
mului, in acord cu autoritatea de management.

(2)  Fiecare comitet de monitorizare stabileste si adoptd propriul regu-
lament de procedurd in conformitate cu cadrul institutional, juridic si
financiar al statului membru in cauza.

(3) Componenta comitetului de monitorizare este decisa de statul
membru, cu conditia ca comitetul de monitorizare sa fie compus din
reprezentanti ai autoritatilor competente ale statului membru si ai orga-
nismelor intermediare si din reprezentanti ai tuturor partilor interesate
pertinente, precum si, dupa caz, din reprezentanti ai autoritatilor publice
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regionale si locale competente si ai altor autoritati publice. Reprezen-
tantii autoritatilor publice regionale si locale competente si ai altor
autoritati publice, precum si partile interesante pertinente sunt delegati
sd facd parte din comitetul de monitorizare de citre organizatia
respectiva prin intermediul unui proces transparent. Fiecare membru al
comitetului de monitorizare poate avea drept de vot. Lista membrilor
comitetului de monitorizare se publica.

(4)  Comisia participa la lucrarile comitetului de monitorizare cu titlu
consultativ.

(5) Comitetul de monitorizare este prezidat de un reprezentant al
statului membru sau al autoritdtii de management.

Articolul 12

Atributiile comitetului de monitorizare pentru un PO II

(1)  Comitetul de monitorizare se reuneste cel putin o datd pe an si
examineaza punerea in aplicare a programului si progresele inregistrate
in indeplinirea obiectivelor specifice ale acestuia. In acest scop,
comitetul ia in considerare datele financiare, indicatorii comuni si
specifici fiecarui program, inclusiv modificarile cu privire la valoarea
indicatorilor de rezultat si progresele in vederea atingerii valorilor-finta
cuantificate si, dupa caz, rezultatele analizelor calitative.

(2) Comitetul de monitorizare examineaza toate aspectele care
afecteaza evolutia programului. Aceasta examineaza in special:

(a) progresele inregistrate cu privire la atingerea obiectivelor specifice
ale programului operational pe baza documentelor prezentate de
autoritatea de management, inclusiv a constatarilor evaluarilor;

(b) punerea in aplicare a masurilor in materie de informare si comu-
nicare;

(c) actiuni ce iau 1n considerare si promoveaza egalitatea dintre barbati
si femei, egalitatea de sanse si nediscriminarea.

(3) Comitetul de monitorizare examineaza si aproba:

(a) metodologia si criteriile de selectare a operatiunilor in conformitate cu
principiile directoare mentionate la articolul 7 alineatul (3) litera (f);

(b) rapoartele de implementare anuale si finale;

(c) orice propunere inaintata de autoritatea de management pentru o
modificare a programului operational.

(4)  Comitetul de monitorizare poate prezenta observatii autoritatii de
management in ceea ce priveste punerea in aplicare a programului si
evaluarea acestuia.

Comitetul monitorizeaza actiunile intreprinse ca urmare a observatiilor
sale.
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Articolul 13

Rapoarte si indicatori de implementare

(1) Din 2015 pana in 2023, statele membre transmit Comisiei, pana
la data de 30 iunie a fiecdrui an, un raport anual de implementare a
programului operational pus in aplicare in anul financiar precedent.

Prin derogare de la primul paragraf, termenul pentru transmiterea
raportului anual de implementare pentru anul 2019 este 30 septembrie
2020.

(2)  Statele membre elaboreaza proiectul de raport anual de imple-
mentare in conformitate cu actul delegat mentionat la alineatul (6),
inclusiv lista indicatorilor comuni, iar in cazul programelor operationale
de incluziune sociala, lista indicatorilor specifici programului.

Statele membre consultd partile interesate relevante, evitindu-se
conflictele de interese, cu privire la rapoartele de implementare ale
PO 1. Un rezumat al observatiilor al acestor parti interesate relevante
se anexeaza la raport.

(3) Rapoartele anuale de implementare sunt admisibile in cazul in
care contin toate informatiile necesare in conformitate cu actul delegat
mentionat la alineatul (6). Comisia informeaza statul membru in cauza
in termen de 15 zile lucratoare de la data primirii raportului anual de
implementare in cazul in care acesta nu este admisibil. in cazul in care
Comisia nu a informat statul membru in termenul stabilit, raportul este
considerat admisibil.

(4) Comisia examineaza raportul anual de implementare si transmite
observatiile sale statului membru in termen de doua luni de la primirea
lui.

In cazul in care Comisia nu transmite observatii statului membru in
acest termen, rapoartele sunt considerate acceptate.

(5) Pana la 30 septembrie 2024, statul membru transmite un raport
final de implementare a programului operational.

Statele membre elaboreaza proiectul de raport final de implementare in
conformitate cu actele delegate mentionat la alineatul (6).

Comisia examineaza raportul final de implementare si transmite statului
membru observatiile sale in termen de cinci luni de la primirea
raportului final.

In cazul in care Comisia nu transmite observatii statului membru in
acest termen, rapoartele sunt considerate a fi fost acceptate.

(6)  Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 62 ce stabilesc continutul rapoartelor anuale si finale de
implementare, inclusiv lista indicatorilor comuni, inainte de 17 iulie
2014.

(7)  Comisia poate transmite observatii unui stat membru cu privire la
implementarea programului operational. Autoritatea de management
informeaza Comisia 1n termen de trei luni in legatura cu masurile
corective luate.
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(8)  Autoritatea de management publica un rezumat al continutului
fiecarui raport anual de implementare, precum si al celui final.

(9) Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului, in timp
util, un rezumat al rapoartelor anuale de implementare si rapoartele
finale de implementare.

(10)  Procedura privind rapoartele de implementare nu este excesiva
comparativ cu resursele alocate si cu natura sprijinului si nu creeaza
sarcini administrative inutile.

Articolul 14

Reuniuni de examinare

(1) Comisia si statele membre se reunesc anual din 2014 pana in
2023, cu exceptia cazului in care s-a convenit altfel, pentru a examina
progresele inregistrate in implementarea programului operational, tinand
cont de raportul de implementare si de observatiile Comisiei la care se
face referire la articolul 13 alineatul (7), daca este cazul.

(2) Reuniunea de examinare este prezidatd de Comisie. Partile inte-
resate pertinente sunt invitate sa participe la reuniunile de examinare ale
PO 1, cu exceptia partilor la respectiva reuniune atunci cand participarea
acestora ar da nastere la conflicte de interese sau la o incalcare a
confidentialitdtii legate de chestiunile referitoare la audit.

(3) Statul membru se asigura ca, in urma reuniunii de examinare,
toate observatiile Comisiei sunt luate in considerare in mod cores-
punzator si mentioneazd aceste observatii in cadrul raportului de
punere In aplicare aferent anului financiar urmétor sau, dupd caz,
anilor financiari urmatori.

Articolul 15

Dispozitii generale privind evaluarea

(1)  Statele membre pun la dispozitie resursele necesare pentru efec-
tuarea evaluarilor si asigurd instituirea de proceduri pentru generarea si
colectarea datelor necesare pentru evaluari, inclusiv a datelor privind
indicatorii comuni mentionati la articolul 13.

(2)  Evaluarile sunt efectuate de catre experti independenti din punct
de vedere functional de autoritatile responsabile pentru implementarea
programului operational. Toate evaludrile se publicd In iIntregime, insa
nu cuprind in niciun caz informatii privind identitatea beneficiarilor
finali.

(3) Evaluarile nu sunt excesive comparativ cu resursele alocate si cu
natura sprijinului si nu creeazd sarcini administrative inutile.

Articolul 16

Evaluarea ex ante

(1)  Statele membre efectueaza o evaluare ex ante a fiecarui program
operational.
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(2)  Evaluarea ex ante se efectueaza sub responsabilitatea autoritatii
responsabile de pregatirea programului operational. Ea este transmisa
Comisiei concomitent cu programul operational, mpreund cu un
rezumat.

(3) Evaluarile ex ante a PO 1 analizeaza urmatoarele elemente:

(a) contributia la obiectivul Uniunii de a reduce cu cel putin 20 de
milioane numarul persoanelor care trdiesc in sdrdcie sau expuse
riscului de saracie si de excluziune sociala pand in 2020, avand
in vedere tipul selectat de deprivare materiald care este vizat,
tinand cont de circumstantele nationale in materie de saracie,
excluziune sociald si deprivare materiala;

(b) coerenta internd a programului operational propus si relagia sa cu
alte instrumente financiare relevante;

(c) coerenta alocdrii resurselor bugetare cu obiectivele programului
operational;

(d) contributia rezultatelor preconizate la rezultate si, astfel, la obiec-
tivele fondului;

(e) implicarea partilor interesate relevante;

(f) adecvarea procedurilor de monitorizare a programului operational si
de colectare a datelor necesare pentru realizarea evaluarilor.

(4) Evaluarile ex ante a PO 1II analizeaza urmdtoarele elemente:

(a) contributia adusa la promovarea coeziunii sociale si a reducerii
saraciei in conformitate cu Strategia 2020, tinand seama de
nevoile de la nivel national;

(b) coerenta internd a programului operational propus si relagia sa cu
alte instrumente pertinente, in special FSE;

(c) coerenta alocarii resurselor bugetare cu obiectivele programului;

(d) pertinenta si claritatea indicatorilor specifici propusi ai programelor;

(e) modul in care realizarile estimate vor contribui la rezultate;

(f) caracterul realist sau nu al valorilor-tinta cuantificate ale indicato-
rilor, avand 1n vedere sprijinul preconizat din partea fondului,

(g) motivarea formei de sprijin propuse;
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(h) adecvarea resurselor umane si a capacitatii administrative pentru
gestionarea programului;

(i) adecvarea procedurilor de monitorizare a programului si de
colectare a datelor necesare pentru realizarea evaluarilor;

(j) adecvarea masurilor planificate pentru promovarea egalitatii de
sanse intre barbati si femei si prevenirea oricarei discriminari.

Articolul 17

Evaluarea in timpul perioadei de programare

(1) Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului o
evaluare a fondului la jumatatea perioadei pand la 31 decembrie 2018.

(2) Comisia poate evalua programele operationale din proprie
initiativa.

(3)  In cursul perioadei de programare, autoritatea de management a
unui PO I poate evalua eficacitatea si eficienta programului operational.

(4)  Autoritatea de management a unui PO I efectueazd un studiu
structurat privind destinatarii finali in 2017 si In 2022, in conformitate
cu modelul adoptat de Comisie. Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care stabileste modelul, dupa ce a purtat consultari cu
partile interesate pertinente. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura consultativda mentionatd la
articolul 63 alineatul (2).

(5) Autoritatea de management a unui PO II efectueaza cel putin o
evaluare inainte de 31 decembrie 2022. Evaluarea apreciaza eficacitatea,
eficienta si impactul operatiunilor sprijinite. Se asigurd luarea unor
masuri ulterioare adecvate.

Articolul 18

Evaluarea ex post

La initiativa sa si in strdnsd cooperare cu statele membre, Comisia
efectueazd, in colaborare cu experti externi, o evaluare ex post, pentru
a evalua eficacitatea si eficienta fondului, precum si sustenabilitatea
rezultatelor obtinute, precum si pentru a masura valoarea adaugata a
fondului. Evaluarea ex post se finalizeaza pana la 31 decembrie 2024.

Articolul 19

Informare si comunicare

(1)  Comisia si statele membre furnizeaza informatii cu privire la fond
si promoveaza actiunile sprijinite prin intermediul acestuia. Informatiile
sunt adresate indeosebi celor mai defavorizate persoane, precum si
publicului larg si mass-mediei. Ele evidentiaza rolul Uniunii si asigura
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vizibilitatea contributiei acordate din fond, precum si a contributiei
statelor membre si organizatiilor partenere cu privire la obiectivele in
materie de coeziune sociald ale Uniunii, fard a stigmatiza beneficiarii
finali.

(2)  In vederea asigurdrii transparentei in sprijinul fondului, autoritatea
de management elaboreaza o listd de operatiuni sprijinite prin inter-
mediul fondului, in format Excel, care sd permita sortarea, cautarea,
extragerea, compararea si publicarea cu usurintd a datelor pe internet.
Lista operatiunilor include cel putin urmatoarele informatii:

(a) numele si adresa beneficiarului;
(b) cuantumul alocat beneficiarului din fondurile Uniunii;
(¢) in cazul unui PO I, tipul de deprivare materiala vizat.

Autoritatea de management actualizeaza lista de operatiuni cel putin la
fiecare 12 luni.

(3)  Pe parcursul implementarii unei operatiuni, beneficiarii si organi-
zatiile partenere informeaza publicul cu privire la sprijinul obtinut din
fond prin expunerea fie cel putin a unui afis cu informatii despre
operatiune (dimensiune minima A3), inclusiv despre sprijinul financiar
din partea Uniunii, fie a unei embleme de marime rezonabild a Uniunii,
intr-un loc usor vizibil publicului. Aceasta cerinta se indeplineste, fara a
stigmatiza destinatarii finali, in fiecare loc de furnizare a PO I si/sau a
PO 11, cu exceptia cazului in care nu este posibil din cauza circum-
stantelor distribuirii.

Beneficiarii si organizatiile partenere care au site-uri internet realizeaza
si o scurtd descriere a operatiunii pe site-urile lor, inclusiv scopurile si
rezultatele sale, evidentiind sprijinul financiar din partea Uniunii.

(4)  Toate masurile de informare si comunicare intreprinse de bene-
ficiar si de organizatiile partenere fac cunoscut sprijinul acordat
operatiunii din fond, prin afisarea emblemei Uniunii Impreund cu o
mentiune referitoare la Uniune si la fond.

(5) Autoritatea de management informeaza beneficiarii despre
publicarea listei de operatiuni in conformitate cu alineatul (2). Auto-
ritatea de management furnizeaza instrumente de informare si comu-
nicare, inclusiv modele in format electronic, pentru a ajuta beneficiarii
si organizatiile partenere sa isi indeplineasca obligatiile ce le revin in
conformitate cu alineatul (3).

(6) 1in cazul unui PO II:

(a) statul membru sau autoritatea de management sunt responsabile de
organizarea:

(1) unei activitati majore de informare pentru a mediatiza lansarea
programului operational; si

(ii) cel putin a unei activitati majore de informare anual pentru a
promova oportunitatile de finantare si strategiile urmarite si/sau
pentru a prezenta realizarile programului operational, inclusiyv,
dupa caz, exemple de operatiuni;



02014R0223 — RO — 25.04.2020 — 002.001 — 17

(b) in cursul implementarii unei operatiuni, beneficiarul informeaza
publicul cu privire la sprijinul obtinut din partea fondului asigu-
randu-se de faptul cd cei care participa la operatiune au fost
informati cu privire la sprijinul din partea fondului;

(c) orice document, inclusiv orice lista de prezentd sau orice alt
certificat referitor la o operatiune, include o declaratie cu privire
la faptul cd programul operational a fost sprijinit de fond;

(d) autoritatea de management se asigurd ca beneficiarii potentiali au
acces la informatiile pertinente cu privire la oportunitatile de
finantare, lansarea cererilor de candidaturd si a conditiilor aferente
si criteriile de selectare a operatiunilor ce urmeaza a fi sprijinite;

(7)  La prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul articolelor
15-19 din prezentul regulament, autoritatea de management, precum si
beneficiarii si organizatiile partenere, respecta dispozitiile Directivei
95/46/CE.

TITLUL 1V
SPRIJINUL FINANCIAR ACORDAT DIN FOND

Articolul 20

Cofinantarea

(1)  Rata de cofinantare la nivelul programului operational se ridica la
85 % din cheltuielile publice eligibile. Ea poate fi majoratd in cazurile
descrise la articolul 21 alineatul (1). Fiecare stat membru este liber sa
sprijine initiativele fondului cu fonduri nationale suplimentare.

(la)  Prin derogare de la alineatul (1), la solicitarea unui stat membru,
se poate aplica o ratd de cofinantare de 100 % cheltuielilor publice
declarate in cererile de platd in cursul anului contabil care incepe la
1 iulie 2020 si se incheie la 30 iunie 2021.

Cererile de modificare a ratei de cofinantare se depun in conformitate cu
procedura de modificare a programelor operationale previazutd la
articolul 9 si sunt insotite de un program revizuit. Rata de cofinantare
de 100 % se aplicd numai daca modificarea relevanta a programului
operational este aprobata de Comisie inainte de depunerea cererii
finale de platd intermediard in conformitate cu articolul 45 alineatul (2).

Inainte de a depune prima cerere de platd pentru anul contabil care
incepe la 1 iulie 2021, statele membre notifica tabelul mentionat in
sectiunea 5.1 din modelele pentru programul operational prevazute in
anexa [, confirmand rata de cofinantare care a fost aplicabila in cursul
anului contabil care se incheie la 30 iunie 2020.

(2) Decizia Comisiei de adoptare a unui program operational
stabileste rata de cofinantare aplicabild programului operational si
valoarea maxima a sprijinului acordat din fond.
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(3) Masurile de asistentd tehnica implementate la initiativa sau in
numele Comisiei pot fi finantate la rata de 100 %.

Articolul 21

Cresterea platilor catre statele membre cu dificultiti bugetare
temporare

(1) La cererea unui stat membru, platile intermediare si platile
soldului final pot fi crescute cu 10 puncte procentuale peste rata de
cofinantare aplicabild programului operational. Rata de cofinantare
crescutd, care nu poate depasi 100 %, se aplica cererilor de plata refe-
ritoare la perioada contabild in care statul membru a transmis cererea sa
si la perioadele contabile ulterioare in care statul membru indeplineste
una dintre urmatoarele conditii:

(a) in cazul in care statul membru in cauza a adoptat moneda euro, el
primeste asistentd macrofinanciard din partea Uniunii, In confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului (*);

(b) in cazul in care statul membru in cauza nu a adoptat moneda euro,
el primeste asistenta financiara pe termen mediu, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 332/2002 al Consiliului (%);

(c) asistenta financiard 1i este pusd la dispozitie in conformitate cu
Tratatul privind Mecanismul european de stabilitate.

(2)  In pofida alineatului (1), sprijinul Uniunii realizat prin intermediul
platilor intermediare si al platilor soldului final nu este mai mare decat
sprijinul public si decat valoarea maxima a sprijinului acordat din fond,
astfel cum este mentionat in decizia Comisiei de aprobare a programului
operational.

Articolul 22

Perioada de eligibilitate

(1)  Prezentul articol nu aduce atingere regulilor de eligibilitate a
asistentei tehnice acordate la initiativa Comisiei astfel cum se
mentioneaza la articolul 27.

(2)  Cheltuielile sunt eligibile pentru a beneficia de sprijin din
programul operational dacd au fost angajate si platite de un beneficiar
intre 1 decembrie 2013 si 31 decembrie 2023.

(3)  Operatiunile nu se selecteaza pentru a beneficia de sprijin dintr-
un program operational in cazul in care au fost incheiate din punct de
vedere material sau au fost implementate integral inainte ca cererea de
finantare in cadrul programului operational sa fie depusa de catre bene-
ficiar la autoritatea de management, indiferent daca toate platile
relevante au fost realizate de citre beneficiar.

(") Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului din 11 mai 2010 de instituire
a unui mecanism european de stabilizare financiara (JO L 118, 12.5.2010,
p- .

(®» Regulamentul (CE) nr. 332/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de
infiintare a unui mecanism de asistentd financiard pe termen mediu pentru
balantele de plati ale statelor membre (JO L 53, 23.2.2002, p. 1).
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(4) In cazul modificirii unui program operational, cheltuielile care
devin eligibile in urma modificarii programului operational sunt
eligibile numai de la data transmiterii cererii de modificare de catre
statul membru catre Comisie.

Prin derogare de la primul paragraf, cheltuielile aferente operatiunilor de
sprijinire a capacitatii de raspuns la situatii de criza pentru abordarea
epidemiei de COVID-19 sunt eligibile de la 1 februarie 2020.

Articolul 23

Eligibilitatea operatiunilor

(1)  Operatiunile care beneficiazda de sprijin dintr-un program
operational se desfasoara in statul membru vizat de programul
operational.

(2)  Operatiunile pot beneficia de sprijin dintr-un program operational
cu conditia ca ele sa fi fost selectate in conformitate cu o procedura
corectd si transparentd si pe baza oricaruia dintre criteriile mentionate in
programul operational sau aprobate de comitetul de monitorizare, dupa
caz.

(3)  Criteriile de selectie si lista operatiunilor selectate pentru a fi
sprijinite dintr-un PO II se comunicd dupa adoptare comitetelor de
monitorizare ale programelor operationale cofinantate de FSE.

(4)  Alimentele si/sau asistenta materiala de baza destinate celor mai
defavorizate persoane pot fi achizitionate chiar de organizatiile
partenere.

Alimentele si/sau asistenta materiala de baza destinate persoanelor cel
mai defavorizate pot fi achizitionate si de cdtre un organism public si
pot fi puse la dispozitia organizatiilor partenere in mod gratuit. In acest
caz, alimentele pot fi obtinute prin utilizarea, prelucrarea sau vanzarea
produselor desficute in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu conditia ca aceasta optiune sa
fie cea mai favorabild din punct de vedere economic si sd nu intirzie
inutil furnizarea de produse alimentare organizatiilor partenere. Orice
sume derivate dintr-o astfel de tranzactie ar trebui utilizate in beneficiul
celor mai defavorizate persoane si nu ar trebui utilizate astfel incat sa se
diminueze obligatia statelor membre, mentionatd la articolul 20 din
prezentul regulament, de a cofinanta programul.

Pentru a asigura eficienta lor maxima, Comisia aplica procedurile
adoptate in temeiul articolului 20 litera (i) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, prin care produsele mentionate pot fi utilizate, prelucrate
sau vandute in scopul realizirii obiectivelor prezentului regulament.

(4a)  Alimentele si/sau asistenta materiala de baza pot fi furnizate
celor mai defavorizate persoane fie direct, fie indirect, cum ar fi prin
intermediul bonurilor sau al cardurilor, in format electronic sau in alt
format, cu conditia ca astfel de bonuri, carduri sau alte instrumente si
poatd fi folosite numai pentru achizitionarea alimentelor si/sau a asis-
tentei materiale de baza.
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(5) Alimentele si/sau asistenta materiala de bazd respectivd este
distribuita gratuit celor mai defavorizate persoane.

(6) O operatiune poate beneficia de sprijin din partea unuia sau a mai
multor programe operationale cofinantate prin acest fond si din partea
altor instrumente ale Uniunii, cu conditia ca pentru cheltuielile declarate
intr-o cerere de platd pentru fond s nu fie declarate pentru sprijin din
partea unui alt instrument al Uniunii sau sprijin din partea aceluiasi fond
in cadrul altui program. Cuantumul cheltuielilor care trebuie inregistrat
intr-o cerere de plata pentru acest fond se poate calcula proportional
pentru programul sau programele in cauza in conformitate cu docu-
mentul care stabileste conditiile pentru a beneficia de sprijin.

Articolul 24

Forme de sprijin

Fondul este utilizat de statele membre pentru a furniza sprijin sub forma
de granturi, achizitii sau o combinatic a acestora. Cu toate acestea,
respectivul sprijin nu poate lua forma ajutorului prevazut la articolul 107
alineatul (1) din TFUE.

Articolul 25

Forme de granturi

(1)  Granturile pot avea urmatoarele forme:

(a) rambursarea costurilor eligibile angajate si platite efectiv;

(b) rambursarea pe baza de costuri unitare;

(c) sume forfetare care presupun sprijin public de maxim 100 000 EUR,;

(d) finantare forfetara, stabilita prin aplicarea unui procentaj la una sau
mai multe categorii definite de costuri.

(2)  Optiunile mentionate la alineatul (1) pot fi combinate in cadrul
unei singure operatiuni doar atunci cand fiecare optiune este aplicata
unor categorii diferite de costuri sau atunci cand sunt utilizate pentru
etape succesive ale acesteia.

(3)  Sumele mentionate la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) se
stabilesc pe baza:

(a) unei metode de calculare justd, corecta si verificabila, bazatd pe
unul dintre urmatoarele elemente:

(i) date statistice sau alte informatii obiective;

(ii) date istorice verificate privind beneficiarii individuali sau
aplicarea practicilor lor uzuale de contabilizare a costurilor;

(b) unor metode si a costurilor unitare, sumelor forfetare si finantarilor
forfetare corespunzatoare, aplicate in cadrul sistemelor de granturi
finantate integral de statul membru in cauza pentru un tip similar de
operatiune si de beneficiar;
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(c) unor rate stabilite prin prezentul regulament;

(d) metodei ,,de la caz la caz”, prin trimitere la un proiect de buget
convenit ex ante de catre autoritatea de management, in cazul in
care sprijinul public nu depaseste 100 000 EUR;

(e) unor norme de aplicare a costurilor unitare, a sumelor forfetare si a
ratelor forfetare corespunzatoare, aplicabile in cadrul politicilor
Uniunii pentru un tip similar de operatiune si de beneficiar.

(4)  Sumele calculate in formele de granturi mentionate la alineatul
(1) literele (b), (c) si (d) sunt considerate cheltuieli eligibile angajate si
platite de catre beneficiar in scopul alicdrii dispozitiilor de la titlul VL.

(5) Documentul care contine conditiile de acordare a sprijinului
pentru fiecare operatiune descrie metoda de determinare a costurilor
operatiunii si a conditiilor de platd ale grantului.

Articolul 26

Eligibilitatea cheltuielilor

(1)  Eligibilitatea cheltuielilor se stabileste pe baza normelor
nationale, cu exceptia cazului in care existd norme specifice in cadrul
sau in temeiul prezentului regulament.

(2)  In pofida alineatului (1), costurile eligibile pentru sprijin din PO I
sunt:

(a) costurile achizitiondrii de alimente si/sau de asistentd materiala de
baza si costurile achizitionarii de materiale si echipamente indi-
viduale de protectie pentru organizatiile partenere;

(b) in cazul in care un organism public achizitioneaza alimente sau
asistentd materiala de baza si le furnizeaza organizatiilor partenere,
costurile transportarii alimentelor sau a asistentei materiale de baza
la depozitele organizatiilor partenere, si costurile de depozitare la o
ratd fixa de 1 % din costurile mentionate la litera (a) sau, in cazuri
justificate In mod corespunzator, costurile angajate si platite;

(c) costurile administrative, de pregatire, de transport si de depozitare
suportate de organizatiile partenere, la o rata fixa de 5% din
costurile mentionate la litera (a); sau 5 % din valoarea produselor
alimentare desfacute in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1308/2013;

(d) costurile suportate de organizatiile partenere pentru colectarea, trans-
portul, depozitarea si distribuirea donatiilor de produse alimentare si
pentru activitatile de sensibilizare legate direct de acestea,

(e) costurile masurilor auxiliare intreprinse si declarate de organizatiile
partenere care oferd in mod direct sau in cadrul unor acorduri de
cooperare produsele alimentare si/sau asistenta materiala de baza
celor mai defavorizate persoane, la o ratd fixd de 5% din
costurile mentionate la litera (a) de la prezentul alineat sau de
5% din valoarea produselor alimentare desfacute in conformitate
cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
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(3) Fard a aduce atingere alineatului (1), costurile eligibile pentru
sprijin dintr-un program operational sunt costurile angajate in temeiul
articolului 27 alineatul (4) sau, pentru costurile indirecte angajate in
temeiul articolului 27 alineatul (4), o ratd fixa de pana la 15 % din
costurile cu personalul eligibile directe.

(3a) In pofida alineatului (2), o reducere a costurilor eligibile
mentionate la alineatul (2) litera (a) datoratd nerespectdrii legislatiei
aplicabile de catre organismul responsabil pentru achizitia produselor
alimentare si/sau pentru acordarea asistentei materiale de baza nu
conduce la o reducere a costurilor eligibile ale altor organisme astfel
cum sunt stabilite la alineatul (2) literele (c) si (e).

(4)  Urmatoarele costuri nu sunt eligibile pentru a beneficia de sprijin
din programul operational:

(a) dobanzile aferente datoriilor;
(b) furnizarea de infrastructurd;
(¢) costurile bunurilor folosite anterior;

(d) taxa pe valoarea adaugata, cu exceptia cazului in care aceasta nu se
poate recupera in temeiul legislatiei nationale privind TVA-ul.

Articolul 26a

Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul
unui PO 1 pe perioada suspendirii acestora ca urmare a
epidemiei de COVID-19

Intarzierile in furnizarea de alimente si/sau de asistentd materiali de
bazd ca urmare a epidemiei de COVID-19 nu determind o reducere a
costurilor eligibile suportate de organismul de achizitie sau de organi-
zatiile partenere in conformitate cu articolul 26 alineatul (2). Astfel de
costuri pot fi declarate Comisiei integral in conformitate cu articolul 26
alineatul (2) inainte de furnizarea alimentelor si/sau a asistentei
materiale de baza catre cele mai defavorizate persoane, cu conditia ca
furnizarea sa se reia dupd terminarea crizei asociate epidemiei de
COVID-19.

in cazul in care alimentele sunt alterate din cauza suspendarii furnizarii
ca urmare a epidemiei de COVID-19, costurile prevazute la articolul 26
alineatul (2) litera (a) nu se reduc.

Articolul 26b

Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul
unui PO II sau al asistentei tehnice pe perioada suspendarii
acestora ca urmare a epidemiei de COVID-19

(1)  in cazul in care implementarea operatiunilor este suspendatd ca
urmare a epidemiei de COVID-19, un stat membru poate considera
cheltuielile din perioada suspendarii drept cheltuieli eligibile chiar si
in cazul 1n care nu sunt prestate servicii, daca sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

(a) implementarea operatiunii este suspendata dupa 31 ianuarie 2020;
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(b) suspendarea operatiunii este cauzata de epidemia de COVID-19;

(c) cheltuielile au fost angajate si platite;

(d) cheltuielile constituie un cost real pentru beneficiar si nu pot fi
recuperate sau compensate; In ceea ce priveste recuperdrile si
compensatiile care nu se furnizeaza de statul membru, statul
membru poate considera aceastd conditie Indeplinitd pe baza unei
declaratii a beneficiarului; recuperarile si compensatiile se deduc din
cheltuieli;

(e) cheltuielile sunt limitate la perioada suspendarii operatiunii.

(2)  Pentru operatiunile in cazul carora costurile se ramburseaza bene-
ficiarului pe baza unor optiuni simplificate in materie de costuri, iar
implementarea actiunilor care constituie baza rambursdrii este
suspendata ca urmare a epidemiei de COVID-19, statul membru in
cauza poate rambursa costurile beneficiarului pe baza realizarilor plani-
ficate pentru perioada suspenddrii, chiar si in cazul in care nu sunt
implementate actiuni, daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) implementarea actiunilor este suspendatd dupa 31 ianuarie 2020;

(b) suspendarea actiunilor este cauzatd de epidemia de COVID-19;

(c) optiunile simplificate in materie de costuri corespund unui cost real
suportat de beneficiar, care se demonstreazd de acesta, si nu pot fi
recuperate sau compensate; in ceea ce priveste recuperarile si
compensatiile care nu se furnizeaza de statul membru, statul
membru poate considera aceastd conditie Indeplinitd pe baza unei
declaratii a beneficiarului; recuperarile si compensatiile se deduc din
suma corespunzatoare optiunii simplificate in materie de costuri;

(d) rambursarea costurilor catre beneficiar este limitatd la perioada
suspendarii actiunilor.

Pentru operatiunile mentionate la primul paragraf din prezentul
alineat, statul membru poate efectua rambursdri catre beneficiar si
pe baza costurilor mentionate la articolul 25 alineatul (1) litera (a),
sub rezerva indeplinirii conditiilor prevazute la alineatul (1) din
prezentul articol.

In cazul in care un stat membru efectueaza rambursari catre bene-
ficiar pe baza primului si a celui de al doilea paragraf, acesta trebuie
sd se asigure ca orice cheltuiala este rambursatd o singura data.

Articolul 26¢

Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul
unui PO II sau al asistentei tehnice care nu sunt integral
implementate ca urmare a epidemiei de COVID-19

(1)  Un stat membru poate considera cheltuielile pentru operatiunile
care nu sunt implementate integral ca urmare a epidemiei de COVID-19
drept cheltuieli eligibile, daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) implementarea operatiunii inceteaza dupa 31 ianuarie 2020;
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(b) incetarea implementarii operatiunii este cauzata de epidemia de
COVID-19;

(¢) cheltuiclile anterioare 1incetarii implementarii operatiunii au fost
angajate de beneficiar si platite.

(2)  Pentru operatiunile in cazul carora costurile se ramburseaza bene-
ficiarului pe baza unor optiuni simplificate in materie de costuri, un stat
membru poate considera cheltuielile pentru operatiunile care nu sunt
implementate integral ca urmare a epidemiei de COVID-19 drept chel-
tuieli eligibile, daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) implementarea operatiunii inceteaza dupa 31 ianuarie 2020;

(b) incetarea implementdrii operatiunii este cauzata de epidemia de
COVID-19;

(¢) actiunile vizate de optiunile simplificate in materie de costuri au fost
finalizate cel putin partial inainte de incetarea implementarii
operatiunii.

Pentru operatiunile mentionate la primul paragraf din prezentul
alineat, statul membru poate efectua rambursdri catre beneficiar si
pe baza costurilor mentionate la articolul 25 alineatul (1) litera (a),
sub rezerva indeplinirii conditiilor prevazute la alineatul (1) din
prezentul articol.

in cazul in care un stat membru efectueazi rambursiri citre bene-
ficiar pe baza atat a primului cat si a celui de al doilea paragraf,
acesta trebuie sa se asigure ca orice cheltuiala este rambursatd o
singura data.

Articolul 27

Asistenta tehnica

(1) La initiativa sau in numele Comisiei si in conditiile respectarii
unui plafon de 0,35 % din sumele anuale alocate din fond, din acesta
poate fi finantatd pregatirea, monitorizarea, asistenfa administrativa si
tehnica, auditul, informarea, masurile de control si evaluare necesare
pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, precum si activi-
tatile in temeiul articolului 10.

(2) Comisia se consulta cu statele membre si cu organizatiile care
reprezintd organizatiile partenere la nivelul Uniunii cu privire la
utilizarea planificatid a asistentei tehnice.

(3) Atunci cand are in vedere o contributie din partea fondului,
Comisia 1isi stabileste in fiecare an, prin acte de punere in aplicare,
planurile privind tipul de actiuni legate de masurile enumerate la
alineatul (1).

(4) La initiativa statelor membre si in conditiile respectarii unui
plafon de 5% din sumele alocate din fond la momentul adoptarii
programului operational, prin programul operational se pot finanta
pregdtirea, gestionarea, monitorizarea, asistenta administrativd si
tehnica, auditul, informarea, masurile de control si evaluare necesare
pentru punerea in aplicare a prezentului regulament. Se pot finanta, de
asemenea, asistenta tehnicd si consolidarea capacitatilor organizatiilor
partenere.



02014R0223 — RO — 25.04.2020 — 002.001 — 25

TITLUL V

GESTIUNE SI CONTROL

Articolul 28

Principiile generale ale sistemelor de gestiune si control

In conformitate cu articolul 5 alineatul (7), sistemele de gestiune si
control prevad:

(a) o descriere a functiilor fiecarui organism implicat in gestiune si
control, precum si a repartizarii functiilor in interiorul fiecarui
organism;

(b) respectarea principiului separdrii functiilor intre aceste organisme si
in interiorul lor;

(c) proceduri pentru a asigura corectitudinea si regularitatea cheltuielilor
declarate;

(d) sisteme informatice de contabilitate, pentru stocarea si transmiterea
datelor financiare si a datelor privind indicatorii, pentru monitorizare
si pentru raportare;

(e) sisteme de raportare si de monitorizare, in cazul in care organismul
responsabil incredinteaza indeplinirea sarcinilor unui alt organism;

(f) dispozitii privind auditul functionarii sistemelor de gestiune si
control,

(g) sisteme si proceduri pentru a se asigura o pistd de audit adecvata,

(h) prevenirea, detectarea si corectarea neregulilor, inclusiv a fraudei, si
recuperarea sumelor platite necuvenit, impreuna cu dobanzile de
intarziere.

Articolul 29

Responsabilititile in gestiunea partajata

In conformitate cu principiul gestiunii partajate, statele membre si
Comisia sunt responsabile de gestiunea si controlul programelor in
conformitate cu responsabilitdtile lor respective prevazute in prezentul
regulament.

Articolul 30

Responsabilititile statelor membre

(1)  Statele membre isi indeplinesc obligatiile de gestiune, de control
si de audit si igi asuma responsabilititile aferente stabilite de normele
privind gestiunea partajatd prevazute in Regulamentul financiar si 1n
prezentul regulament.

(la)  Pe baza unei analize a riscurilor potentiale, statele membre pot
stabili cerinte mai putin stricte in materie de control si de evidente de
auditare 1n ceea ce priveste distribuirea de alimente si/sau de asistentd
materiald de baza celor mai defavorizate persoane pe durata epidemiei
de COVID-19.
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(2)  Statele membre previn, detecteaza si corecteaza neregulile si recu-
pereaza sumele platite necuvenit, impreuna cu orice dobanzi aferente
platilor intarziate. Acestea notifica Comisia cu privire la neregulile care
depagesc 10 000 EUR 1in contributii din partea fondului si o tin la curent
cu privire la evolutia semnificativd a procedurilor administrative si
juridice corespunzatoare.

Statele membre nu notifici Comisia cu privire la neregulile care privesc
urmatoarele cazuri:

(a) cele in care neregulile constau numai in neexecutarea, in totalitate
sau partial, a unei operatiuni care face parte din cofinantarea
programului operational si care se datoreaza falimentului beneficia-
rului;

(b) cele aduse 1n atentia autoritatii de management sau a autoritatii de
certificare de catre beneficiar in mod voluntar si Tnainte de
constatarea efectuatd de una dintre aceste autoritati, indiferent
dacd a avut loc inainte sau dupa plata contributiei publice;

(c) cele care sunt depistate si corectate de autoritatea de management
sau de autoritatea de certificare anterior includerii cheltuielilor in
cauza intr-o declaratie de cheltuieli transmisa Comisiei.

In toate celelalte cazuri, in special in cele care preced un faliment sau in
cazurile de suspiciuni de frauda, neregulile detectate si masurile de
prevenire si de corectie aferente sunt raportate Comisiei.

in cazul in care sumele platite in mod necuvenit unui beneficiar pentru o
operatiune nu pot fi recuperate din vina sau neglijenta unui stat
membru, acest stat membru este responsabil de rambursarea sumelor
in cauza catre bugetul Uniunii. Statele membre pot decide s nu recu-
pereze o sumd platitd in mod necuvenit dacd suma care trebuie recu-
perata de la beneficiar, fira dobanda, reprezinta o contributie din partea
fondului la o operatiune care nu depaseste 250 EUR in cursul unui
exercitiu contabil.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 60 de stabilire a normelor detaliate suplimentare privind
criteriile de stabilire a neregulilor care trebuie raportate, datele care
trebuie furnizate si conditiile si procedurile care trebuie aplicate
pentru a stabili daca sumele care nu pot fi recuperate sunt rambursate
de catre statele membre.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare in conformitate cu procedura
de consultare in temeiul articolului 63 alineatul (2) care prevede
frecventa raportarilor si formatul care trebuie utilizat pentru raportari.

(3) Statele membre asigurd existenta unor masuri eficace privind
examinarea reclamatiilor legate de fond. Sfera de actiune, normele si
procedurile referitoare la aceste masuri tin de responsabilitatea statelor
membre, in conformitate cu cadrul lor institutional si juridic. La cererea
Comisiei, statele membre examineaza reclamatiile depuse la Comisie
care se incadreaza in sfera de actiune a masurilor lor. La cerere,
statele membre informeazd Comisia despre rezultatele respectivelor
examinari.
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(4)  Toate schimburile oficiale de informatii intre statul membru si
Comisie sunt efectuate utilizand un sistem de schimb electronic de
date. Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili
termenii si conditiile pe care respectivul sistem de schimb electronic
de date trebuie sa le respecte. Actele de punere in aplicare respective
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 63 alineatul (3).

Articolul 31

Desemnarea autorititilor

(1) Pentru fiecare program operational, fiecare stat membru
desemneaza drept autoritate de management o autoritate sau un
organism public national. Aceeasi autoritate de management poate fi
desemnata pentru doud programe operationale.

(2)  Pentru fiecare program operational, statul membru desemneaza
drept autoritate de certificare o autoritate sau un organism public
national, fara a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (3). Aceeasi
autoritate de certificare poate fi desemnatd pentru doud programe
operationale.

(3) Pentru un program operational, statul membru poate desemna o
autoritate de management care sa Indeplineascd In plus si functiile
autoritatii de certificare.

(4)  Pentru fiecare program operational, statul membru desemneaza
drept autoritate de audit o autoritate sau un organism public national,
independent din punct de vedere functional de autoritatea de mana-
gement si de autoritatea de certificare. Aceeasi autoritate de audit
poate fi desemnata pentru doud programe operationale.

(5)  Cu conditia respectarii principiului separarii functiilor, autoritatea
de management, autoritatea de certificare, pentru PO I, si, pentru PO II
pentru care valoarea totald a sprijinului din partea fondului nu depaseste
250 000 000 EUR, autoritatea de audit pot face parte din acelasi
organism sau autoritate publica.

(6) Statul membru poate desemna unul sau mai multe organisme
intermediare pentru a Indeplini anumite sarcini ale autoritdtii de mana-
gement sau ale autoritatii de certificare, sub responsabilitatea autoritatii
respective. Acordurile relevante intre autoritatea de management sau
autoritatea de certificare si organismele intermediare se inregistreaza
oficial, in scris.

(7)  Statul membru sau autoritatea de management poate incredinta
gestiunea unei parti a unui program operational unui organism inter-
mediar prin incheierea unui acord scris intre organismul intermediar si
statul membru sau autoritatea de management. Organismul intermediar
furnizeaza garantii referitoare la solvabilitatea si la competenta sa in
domeniul relevant, precum si la capacitatea sa de gestiune administrativa
si financiara.

(8)  Statul membru stabileste reguli scrise care reglementeaza relatia
sa cu autoritatile de management, autoritatile de certificare si autoritatile
de audit, relatiile dintre aceste autoritdti, precum si relatiile acestor
autoritati cu Comisia.

Articolul 32
Functiile autorititii de management
(1)  Autoritatea de management este responsabila cu gestionarea

programului operational in conformitate cu principiul bunei gestiuni
financiare.
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(2) In ceea ce priveste gestionarea programului operational, auto-
ritatea de management:

(a) dupa caz, sprijina activitatea comitetului de monitorizare mentionat
la articolul 11 si 1i furnizeaza informatiile pe care le solicita pentru
indeplinirea sarcinilor sale, in special datele privind evolutia
programului operational in ceea ce priveste realizarea obiectivelor
sale, date financiare si date referitoare la indicatori,

(b) elaboreaza si, dupd consultarea cu partile interesate relevante,
evitand conflictele de interese, pentru PO I sau, dupad aprobarea
comitetului de monitorizare mentionat la articolul 11 pentru PO
II, transmite Comisiei rapoartele anuale si finale de implementare
mentionate la articolul 13;

(c) pune la dispozitia organismelor intermediare si a beneficiarilor
informatii relevante pentru indeplinirea sarcinilor care le revin si,
respectiv, implementarea operatiunilor;

(d) instituie un sistem de inregistrare si stocare in format electronic a
datelor referitoare la fiecare operatiune care sunt necesare pentru
monitorizare, evaluare, gestiune financiard, verificare si audit,
inclusiv a datelor privind participantii individuali la operatiunile
cofinantate prin PO II;

(e) se asigura faptul cd datele mentionate la litera (d) sunt colectate,
inregistrate si stocate in sistemul mentionat la litera (d), In confor-
mitate cu dispozitiile Directivei 95/46/CE si, dupa caz, defalcate pe
sexe.

(3) In ceea ce priveste selectarea operatiunilor, autoritatea de mana-
gement:

(a) elaboreaza si, atunci cand acestea sunt relevante si aprobate, aplica
proceduri si/sau criterii de selectare adecvate care sunt nediscrimi-
natorii §i transparente;

(b) asigura faptul c@ operatiunea selectata:

(1) intrda in domeniul de aplicare al fondului si al programului
operational;

(i1) indeplineste criteriile stabilite in programul operational si la
articolele 22, 23 si 26;

(iii) ia in considerare, dupa caz, principiile stabilite la articolul 5
alineatele (11), (12), (13) si (14);

(c) garanteaza ca beneficiarului i se oferd un document care stabileste
conditiile acordarii sprijinului pentru fiecare operatiune, inclusiv
cerintele specifice privind produsele sau serviciile care urmeazd a
fi furnizate in cadrul operatiunii, planul de finantare si termenul
indeplinirii;

(d) se asigura ca beneficiarul are capacitatea administrativa, financiara
si operationald pentru a indeplini conditiile mentionate la litera (c),
inainte de aprobarea operatiunii;

(e) se asigurd ca, in cazul in care operatiunea a inceput inainte de data
de depunere a unei cereri de finantare catre autoritatea de mana-
gement, legislatia aplicabila relevanta pentru operatiune a fost
respectata;

(f) determina tipul de asistentd materiala pentru PO I si tipul de actiune
pentru PO II care pot face obiectul cheltuielii aferente unei
operatiuni.
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(4) In ceea ce priveste gestiunea financiard si controlul programului
operational, autoritatea de management:

YM1
T (a) verifica daca produsele cofinantate au fost livrate si daca serviciile
cofinantate au fost prestate, daca operatiunea este conforma cu legi-
slatia aplicabila, cu programul operational si cu conditiile de
acordare a sprijinului pentru aceastd operatiune si,

(1) In cazul 1n care costurile se ramburseaza in temeiul articolului
25 alineatul (1) litera (a), daca cuantumul cheltuielilor declarate
de beneficiari cu privire la costurile respective a fost platit;

(ii) in cazul 1n care costurile se ramburseaza in temeiul articolului
25 alineatul (1) literele (b), (c) si (d), dacd au fost indeplinite
conditiile pentru rambursarea cheltuielilor catre beneficiar;

(b) se asigurd ca beneficiarii implicati in implementarea operatiunilor
rambursate pe baza costurilor eligibile suportate in mod real au fie
un sistem de contabilitate separati, fie o codificare contabila
adecvata pentru toate tranzactiile referitoare la o operatiune;

(c) instituie masuri eficace si proportionale de combatere a fraudelor,
luand in considerare riscurile identificate;

(d) stabileste proceduri pentru a se asigura ca toate documentele privind
cheltuielile si auditurile necesare pentru a se asigura o pistd de audit
adecvata sunt pastrate in conformitate cu cerintele de la articolul 28
litera (g);

(e) Intocmeste declaratia de gestiune si rezumatul anual mentionate la
articolul 59 alineatul (5) primul paragraf literele (a) si (b) din Regu-
lamentul financiar.

(5)  Verificarile efectuate in temeiul alineatului (4) litera (a) includ
urmatoarele proceduri:

(a) verificari administrative referitoare la fiecare cerere de rambursare
efectuata de beneficiar;

(b) verificari la fata locului ale operatiunilor.

Frecventa si amploarea verificarilor la fata locului sunt proportionale cu
valoarea sprijinului public pentru o operatiune si cu nivelul de risc
identificat prin aceste verificari si prin audituri efectuate de catre auto-
ritatea de audit pentru sistemul de gestionare si control in ansamblul
sau.

(6)  Verificarile la fata locului ale operatiunilor individuale in temeiul
alineatului (5) primul paragraf litera (b) pot fi efectuate prin esantionare.

(7)  in cazul in care autoritatea de management este, de asemenea, si
beneficiar al programului operational, modalitatile de verificare
mentionate la alineatul (4) litera (a) asigurd separarea adecvatid a
functiilor.

(8) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate, In confor-
mitate cu articolul 62, de stabilire a normelor care specifica informatiile
in raport cu datele care trebuie inregistrate si stocate sub forma elec-
tronicd 1n cadrul sistemului de monitorizare creat conform alineatului (2)
litera (d) de la prezentul articol.
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Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a specificatiilor
tehnice ale sistemului creat conform alineatului (2) litera (d) de la
prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 63
alineatul (3).

(9) Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in confor-
mitate cu articolul 62, de stabilire a cerintelor minime detaliate
privind pista de audit mentionatd la alineatul (4) litera (d) de la
prezentul articol cu privire la evidentele contabile care trebuie tinute
si documentele justificative care trebuie tinute de autoritatea de certi-
ficare, de autoritatea de management, de organismele intermediare si de
beneficiari.

(10)  in vederea asigurdrii unor conditii uniforme privind punerea in
aplicare a prezentului articol, Comisia adopta acte de punere in aplicare
de stabilire a modelului pentru declaratia de gestiune mentionatda la
alineatul (4) litera (). Aceste acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura consultativd mentionatd la articolul 63
alineatul (2).

Articolul 33

Functiile autorititii de certificare

Autoritatea de certificare a unui program operational este responsabila,
in special, de:

(a) Intocmirea si transmiterea catre Comisie a cererilor de plata si de
certificarea faptului ca acestea rezultd din sisteme de contabilitate
fiabile, ca sunt bazate pe documente justificative verificabile si ca
au fost supuse unor verificari efectuate de autoritatea de mana-
gement,

(b) intocmirea conturilor mentionate la articolul 59 alineatul (5) primul
paragraf litera (a) din Regulamentul financiar;

(c) certificarea integralitatii, exactitatii si veridicitatii conturilor, a
faptului ca cheltuielile inscrise In aceste conturi respectd legislatia
aplicabila si cd ele au fost angajate pentru operatiunile selectate in
vederea finantarii in conformitate cu criteriile aplicabile programului
operational si cu dreptul aplicabil;

(d) asigurarea faptului cd existd un sistem in care se Inregistreaza si
stocheazd, in format electronic, evidentele contabile pentru fiecare
operatiune si care contine toate datele necesare pentru intocmirea
cererilor de plata si a conturilor, inclusiv inregistrari ale sumelor
recuperabile, ale sumelor recuperate si ale sumelor retrase in urma
anularii integrale sau partiale a contributiei pentru o operatiune sau
pentru un program operational;

(e) asigurarea faptului ca, pentru intocmirea si depunerea cererilor de
platd, a primit informatii adecvate din partea autoritdtii de mana-
gement privind procedurile si verificarile efectuate cu privire la
cheltuieli;

(f) luarea in considerare, la momentul intocmirii si depunerii cererilor
de plata, a rezultatelor tuturor auditurilor desfasurate de catre sau
sub responsabilitatea autorititii de audit;
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(g) pastrarea, In format electronic, a evidentelor contabile privind chel-
tuielile declarate Comisiei si contributia publica corespunzatoare
platita cétre beneficiari;

(h) pastrarea evidentelor contabile ale sumelor recuperabile si ale
sumelor retrase in urma anularii integrale sau partiale a contributiei
pentru o operatiune. Sumele recuperate se varsa la bugetul Uniunii,
inainte de incheierea programului operational, prin deducerea
acestora din urmatoarea declaratie de cheltuieli.

Articolul 34

Functiile autoritatii de audit

(1)  Autoritatea de audit se asigurd ca se efectueazd audituri ale bunei
functionari a sistemului de gestiune si control al programului operational
si ale unui esantion adecvat de operatiuni pe baza cheltuielilor declarate.

Cheltuielile declarate sunt auditate pe baza unui esantion reprezentativ
sau, dupd caz, pe baza unei testari de fond si, ca regula generald, pe
baza metodelor de esantionare statistice.

Metoda de esantionare nestatistica poate fi utilizata in functie de apre-
cierea profesionala a autoritatii de audit, in cazuri justificate in mod
corespunzator, in conformitate cu standarde de audit acceptate la nivel
international si, in orice caz, atunci cand numarul operatiunilor pentru
un an contabil este insuficient pentru a permite utilizarea unei metode
statistice.

in astfel de cazuri, esantionul este suficient de mare pentru a permite
autoritatii de audit sa elaboreze o opinie de audit in conformitate cu
articolul 59 alineatul (5) primul paragraf litera (b) din Regulamentul
financiar.

Metoda de esantionare nestatisticdi acopera minimum 5 % dintre
operatiunile pentru care cheltuielile care au fost declarate Comisiei pe
parcursul unui an contabil si 10 % dintre cheltuielile care au fost
declarate Comisiei pe parcursul unui an contabil.

in cazul in care valoarea totald a sprijinului din partea fondului pentru
un PO I nu depaseste 35 000 000 EUR, autoritatea de audit poate limita
activitatile de audit la auditul anual al sistemului, care include testarea
de fond pe baza unei combinatii de testari aleatorii si bazate pe riscuri
ale operatiunilor. Activitatea de audit se desfasoara in conformitate cu
standardele de audit acceptate pe plan international si ar trebui sa cuan-
tifice anual nivelul de eroare inclus in declaratiile de cheltuieli certificate
Comisiei.

(2)  In cazul in care auditurile sunt efectuate de un alt organism decét
autoritatea de audit, aceasta se asigurd ca orice astfel de organism are
independenta functionald necesara.

(3) Autoritatea de audit se asigurd ca activitatea de audit respecta
standardele de audit acceptate international.

(4)  Pentru efectuarea auditurilor, autoritatea de audit pregiteste o
strategie de audit in termen de opt luni de la data adoptarii unui
program operational. Strategia de audit contine metodologia de audit,
metoda de esantionare sau, dupd caz, metoda de testare de fond pentru
auditurile operatiunilor si planificarea auditurilor pentru anul contabil in
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curs si pentru urmatorii doi ani contabili consecutivi. Strategia de audit
este actualizatd anual din 2016 pana in 2024, inclusiv. In cazul in care
un sistem comun de gestiune si control se aplicd la doud programe
operationale, poate fi realizata o strategie de audit unicd pentru
programele operationale in cauzd. La cerere, autoritatea de audit
prezintd Comisiei strategia de audit.

(5) Autoritatea de audit intocmeste:

(a) o opinie de audit in conformitate cu articolul 59 alineatul (5) primul
paragraf litera (b) din Regulamentul financiar;

(b) un raport de control care contine rezultatele auditurilor desfasurate
in conformitate cu alineatul (1), inclusiv constatari cu privire la
orice deficientd constatatd In sistemele de gestiune si control si
masurile corective propuse si implementate.

in cazul in care un sistem comun de gestiune si control se aplica la doud
programe operationale, informatiile mentionate la primul paragraf litera
(b) pot fi grupate intr-un raport unic.

(6) Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a
prezentului articol, Comisia adoptd acte de punere in aplicare de
stabilire a modelelor pentru strategia de audit, opinia de audit si
raportul de control. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura consultativd mentionata la articolul 63
alineatul (2).

(7) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate, in confor-
mitate cu articolul 62, pentru a preciza sfera de aplicare si continutul
auditurilor operatiunilor si ale auditurilor conturilor, precum si metoda
de selectie a esantionului de operatiuni mentionat la alineatul (1) din
prezentul articol.

(8) Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in confor-
mitate cu articolul 62, de stabilire a unor norme detaliate privind
utilizarea datelor colectate cu ocazia auditurilor efectuate de functionarii
Comisiei sau de reprezentantii autorizati ai acesteia.

Articolul 35

Procedura de desemnare a autorititii de management si a
autoritatii de certificare

(1)  Statul membru notifici Comisiei data si forma desemnarii auto-
ritatii de gestionare si, in cazul in care este necesar, a autoritatii de
certificare, desemnare care se realizeaza la nivelul adecvat, 1nainte de
transmiterea catre Comisie a primei cereri de platd intermediara.
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(2) Desemnarea mentionata la alineatul (1) se Intemeiaza pe un raport
si un aviz din partea unui organism de audit independent care evalueaza
indeplinirea de catre autorititi a criteriilor privind mediul de control
intern, gestionarea riscurilor, activitatile de control si gestiune si moni-
torizarea, prevazute in anexa IV.

Organismul independent de audit este autoritatea de audit sau un
organism de drept public sau de drept privat care dispune de capacitatea
de audit necesara, este independent de autoritatea de management si,
dupad caz, de autoritatea de certificare, si 1si desfasoara activitatea tinand
seama de standardele de audit acceptate la nivel international.

(3) Statele membre pot decide cd o autoritate de management sau o
autoritate de certificare care a fost desemnatd in relatie cu un program
operational cofinantat din FSE in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1303/2013 se considerda a fi desemnata in scopul prezentului regu-
lament.

(4) Comisia poate solicita, in termen de o lund de la notificarea
desemnarilor mentionate la alineatul (1), raportul si opinia organismului
de audit independent mentionat la alineatul (2) si descrierea functiilor si
procedurilor existente in cadrul autoritatii de management sau, dupa caz,
in cadrul autoritatii de certificare. Comisia ia decizia de a solicita sau nu
documentele respective pe baza evaluarii riscurilor.

Comisia poate formula observatii in termen de doud luni de la primirea
documentelor mentionate la primul paragraf.

Fara a aduce atingere articolului 46, examinarea documentelor
respective nu intrerupe procesarea cererilor de plati intermediare.

(5) In cazul in care rezultatele auditului si ale controlului arati ci
autoritatea desemnatd nu mai indeplineste criteriile mentionate la
alineatul (2), statul membru stabileste, la un nivel corespunzator, in
functie de gravitatea problemei, o perioada de proba in cursul careia
se adoptd masurile de remediere necesare.

In cazul 1n care autoritatea desemnata nu pune in aplicare in perioada de
proba stabilitd de statul membru masurile de remediere prevazute, statul
membru decide, la un nivel corespunzator, incetarea desemnarii acesteia.

Statul membru informeazd Comisia fara intarziere atunci cand o auto-
ritate desemnatd este supusd unei perioade de probd, oferind informatii
cu privire la respectiva perioada de proba, atunci cand perioada de proba
se incheie In urma implementarii mdsurilor de remediere, precum si
atunci cand inceteaza calitatea de autoritate desemnata a unei autoritati.
Notificarea privind plasarea de catre statul membru a unui organism
desemnat intr-o perioada de proba, fard a aduce atingere aplicarii arti-
colului 46, nu intrerupe procesarea cererilor de plati intermediare.
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(6)  In cazul in care inceteaza calitatea de autoritate desemnati a unei
autoritati de management sau a unei autorititi de certificare, statele
membre desemneazd, conform procedurii prevazute la alineatul (2), un
nou organism care, in urma desemnarii, preia functiile autoritatii de
management sau ale autoritdtii de certificare si informeaza Comisia cu
privire la aceasta.

(7)  Pentru a stabili conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
prezentului articol, Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind
modelul pentru raportul si opinia organismului de audit independent,
precum si privind descrierea functiilor si a procedurilor in vigoare care
vizeaza autoritatea de management si, dupd caz, autoritatea de certificare.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 63 alineatul (3).

Articolul 36

Competentele si responsabilitiatile Comisiei

(1)  Comisia verifica, pe baza informatiilor disponibile, {inand seama
inclusiv de informatiile privind desemnarea organismelor responsabile
de gestiune si control, de documentele furnizate in fiecare an, in temeiul
articolului 59 alineatul (5) din Regulamentul financiar, de citre orga-
nismele desemnate respective, de rapoartele de control, rapoartele anuale
de implementare si de auditurile efectuate de catre organisme nationale
si ale Uniunii, ca statele membre au instituit sisteme de gestiune si
control care respectd dispozitiile prezentului regulament si cd respec-
tivele sisteme functioneaza eficient in cursul implementarii programului
operational.

(2)  Functionarii sau reprezentantii autorizati ai Comisiei pot efectua
audituri sau controale la fata locului dupa un preaviz de cel putin 12 zile
lucratoare adresat autoritatii nationale competente, cu exceptia cazurilor
de urgentd. Comisia respecta principiul proportionalitatii, avand 1in
vedere necesitatea de a evita repetarea inutild a auditurilor sau a
controalelor realizate de catre statele membre, nivelul de risc pentru
bugetul Uniunii si necesitatea de a reduce la minimum sarcina adminis-
trativd pentru beneficiari, in conformitate cu prezentul regulament.
Obiectul acestor audituri sau controale poate include, in special, veri-
ficarea functionarii eficace a sistemelor de gestiune si control in cadrul
unui program operational sau a unei parti a acestuia, a operatiunilor si a
evaludrii bunei gestiuni financiare a operatiunilor sau programelor.
Functionarii sau reprezentantii autoriza{i ai statului membru pot sa
participe la aceste audituri sau controale.

Functionarii Comisiei sau reprezentantii autorizati ai acesteia, abilitati n
mod corespunzator pentru a efectua audituri sau controale la fata
locului, au acces la toate inregistririle, documentele si metadatele
necesare, indiferent de mediul de stocare a acestora, care au legatura
cu operatiunile sprijinite din fond sau cu sistemele de gestiune si
control. La cerere, statele membre furnizeazd Comisiei copii ale unor
astfel de inregistrari, documente si metadate.
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Competentele prevazute la prezentul alineat nu afecteaza aplicarea
dispozitiilor nationale care rezerva anumite acte agentilor desemnati in
mod specific in legislatia nationala. Functionarii Comisiei sau reprezen-
tantii autorizati ai acesteia nu participa, printre altele, la vizite la
domiciliu sau la interogarea oficiald a persoanelor in temeiul legislatiei
nationale. Cu toate acestea, acesti functionari si reprezentanti au acces la
informatiile obtinute in acest mod, fira a aduce atingere competentelor
instantelor judecatoresti nationale si respectand pe deplin drepturile
fundamentale ale subiectilor juridici in cauza.

(3) Comisia poate solicita unui stat membru sa intreprindd actiunile
necesare pentru a asigura functionarea eficace a sistemelor sale de
gestiune si control sau pentru a verifica corectitudinea cheltuielilor in
conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 37

Cooperarea cu autoritatile de audit

(1)  Comisia coopereaza cu autoritatile de audit in vederea coordonarii
planurilor si metodelor lor de audit si face imediat schimb de rezultate
cu respectivele autoritati cu privire la auditurile efectuate asupra
sistemelor de gestiune si control.

(2) Pentru a facilita aceastd cooperare, in cazul in care un stat
membru desemneazd mai multe autoritati de audit, statul membru
poate desemna un organism de coordonare.

(3) Comisia, autoritatile de audit si orice organism de coordonare se
reunesc cu regularitate si, ca regula generald, cel putin o data pe an, cu
exceptia cazului in care se convine altfel, pentru a examina raportul
anual privind controlul, opinia de audit si strategia de audit, precum
si pentru a face schimb de puncte de vedere cu privire la aspecte
referitoare la imbunatatirea sistemelor de gestiune si control.

TITLUL VI

GESTIUNEA FINANCIARA, VERIFICAREA SI ACCEPTAREA
CONTURILOR, CORECTIILE FINANCIARE SI DEZANGAJARILE

CAPITOLUL 1

Gestiunea financiard

Articolul 38

Angajamentele bugetare

Angajamentele bugetare ale Uniunii pentru fiecare program operational
se fac in transe anuale in perioada 1 ianuarie 2014 — 31 decembrie
2020. Decizia Comisiei de adoptare a unui program operational
constituie o decizie de finantare in sensul articolului 84 din Regula-
mentul financiar si, odata notificatd catre statul membru in cauzi,
constituie un angajament juridic in sensul regulamentului respectiv.
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Pentru fiecare program operational, angajamentul bugetar pentru prima
transa are loc dupa adoptarea programului operational de catre Comisie.

Angajamentele bugetare pentru transele ulterioare sunt realizate de
Comisie inaintea datei de 1 mai a fiecarui an, pe baza deciziei
mentionate la alineatul al doilea, cu exceptia cazurilor in care se
aplica articolul 16 din Regulamentul financiar.

Articolul 39

Platile efectuate de Comisie

(1)  Platile efectuate de Comisie reprezentand contributii acordate din
fond pentru fiecare program operational se realizeaza in conformitate cu
creditele bugetare si sub rezerva existentei sumelor necesare. Fiecare
plata se atribuie angajamentului bugetar deschis cel mai devreme in
favoarea fondului.

(2)  Platile se efectueaza sub forma de prefinantare, plati intermediare
si plati ale soldului final.

Articolul 40

Pliti intermediare si plata soldului final efectuate de Comisie

(1)  Comisia ramburseaza cu titlu de plati intermediare 90 % din suma
care rezultd din aplicarea ratei de cofinantare stabilite in decizia de
adoptare a programului operational corespunzand cheltuielilor publice
eligibile incluse in cererea de platd. Comisia determina sumele
restante de rambursat sub forma de plati intermediare sau recuperate
in conformitate cu articolul 50.

2 in pofida articolului 21, contributia fondului prin intermediul
platilor intermediare si al platii soldului final nu este mai mare decat
cuantumul maxim al contributiei acordate din fond, astfel cum este
mentionat in decizia Comisiei de aprobare a programului operational.

Articolul 41

Cererile de plata

(1)  Cererea de platd care se transmite Comisiei contine toate infor-
matiile necesare Comisiei pentru a intocmi situatii contabile in confor-
mitate cu articolul 68 alineatul (3) din Regulamentul financiar.

(2) Cererile de plata includ, pentru programul operational in
ansamblu si pentru asistenta tehnicd mentionata la articolul 27
alineatul (4), urmatoarele informatii:

(a) valoarea totala a cheltuiclilor publice eligibile suportate de bene-
ficiari si platite pentru implementarea operatiunilor, astfel cum
este nscrisa in sistemul contabil al autoritatii de certificare;
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(b) valoarea totala a cheltuielilor publice suportate pentru imple-
mentarea operatiunilor, astfel cum este 1inscrisa in sistemul
contabil al autoritatii de certificare.

(3)  Cheltuielile eligibile incluse intr-o cerere de platd sunt justificate
prin facturi achitate sau prin documente contabile cu valoare probatorie
echivalentd, cu exceptia formelor de sprijin mentionate la articolul 25
alineatul (1) literele (b), (c) si (d). Pentru aceste forme de granturi,
sumele incluse intr-o cerere de plata sunt costurile calculate pe baza
aplicabila.

(4) Pentru a stabili conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
prezentului articol, Comisia adoptd acte de punere in aplicare de
stabilire a modelului pentru cererile de platd. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 63 alineatul (3).

Articolul 42

Platile catre beneficiari

(1)  Autoritatea de management se asigura cd, in cazul granturilor
pentru organizatiile partenere, beneficiarii au la dispozitie un flux de
finantare care este suficient pentru a asigura implementarea corespun-
zatoare a operatiunilor.

(2) Sub rezerva disponibilitatii fondurilor din prefinantare si din
platile intermediare, autoritatea de management sd asigurd ca benefi-
ciarul primeste valoarea totald a cheltuielilor publice eligibile datorate
in intregime si cel tarziu la 90 de zile de la data depunerii cererii de
plata de catre beneficiar. Nicio suma nu se deduce sau retrage si nu se
percepe nicio taxa specificd sau vreo alta taxa cu efect echivalent care ar
reduce sumele datorate beneficiarilor.

(3) Termenul de plata mentionat la alineatul (2) poate fi suspendat de
autoritatea de management in oricare dintre urmadtoarele cazuri justi-
ficate in mod corespunzator:

(a) suma corespunzatoare cererii de platd nu este scadenta sau nu s-au
furnizat documentele justificative adecvate, inclusiv documentele
necesare pentru verificarile de gestiune prevazute la articolul 32
alineatul (4) litera (a);

(b) s-a demarat o investigatie in legaturd cu o posibild nereguld ce
afecteaza cheltuielile in cauza.

Beneficiarul in cauza este informat in scris cu privire la suspendare si la
motivele acesteia. Perioada ramasd pentru efectuarea platii incepe sa
curgd din nou de la data la care se primesc informatiile sau documentele
solicitate sau la care a fost efectuata investigatia.

Articolul 43

Utilizarea monedei euro

(1)  Sumele mentionate in programele operationale transmise de
statele membre, in declaratiile de cheltuieli, cererile de plata, conturile
si cheltuielile mentionate in rapoartele anuale si finale de implementare
sunt exprimate in euro.
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(2)  Statele membre care nu au adoptat moneda euro la data trans-
miterii unei cereri de platd transformd in euro sumele reprezentand
cheltuielile angajate in moneda nationald. Sumele respective se
convertesc in euro folosind rata de schimb lunard utilizata in contabi-
litatea Comisiei in luna in care a fost inregistrata cheltuiala in evidentele
contabile ale autoritatii de certificare a programului operational in cauza.
Comisia publicd lunar aceasta rata de schimb in format electronic.

(3) In cazul in care un stat membru adopta moneda euro, procedura
de convertire mentionatd la alineatul (2) continua sa se aplice tuturor
cheltuielilor inregistrate in contabilitate de catre autoritatea de certificare
inainte de data intrarii in vigoare a ratei de schimb fixe dintre moneda
nationald si euro.

Articolul 44

Plata si inchiderea conturilor aferente prefinantirii

(1) in urma unei decizii a Comisiei de adoptare a unui program
operational, ea plateste o suma cu titlu de prefinantare, reprezentand
11 % din contributia totald acordatd din fond programului operational
in cauza.

(2)  Prefinantarea este utilizata numai pentru plati catre beneficiari in
cadrul implementdrii programului operational. Ea este pusda fara
intarziere la dispozitia organismului responsabil in acest sens.

(3) Suma totald platita cu titlu de prefinantare este rambursata
Comisiei in cazul in care, in termen de 24 luni de la data la care
Comisia a efectuat prima platd cu titlu de prefinantare, nu a fost
trimisd nicio cerere de platd pentru programul operational in cauza.
Contributia Uniunii la programul operational in cauzd nu este afectatd
de o astfel de rambursare.

(4)  Suma platita cu titlu de prefinantare este descarcata integral din
contabilitatea Comisiei cel mai tarziu la momentul incheierii
programului operational.

Articolul 45

Termenul-limitd pentru depunerea cererilor de plata intermediara
si pentru plata acestora

(1)  Autoritatea de certificare trimite periodic o cerere de plata inter-
mediard, In conformitate cu articolul 41 alineatul (2), care sa acopere
sumele inscrise in sistemul sau contabil in anul contabil. Cu toate
acestea, este posibil ca, atunci cand considera cd este necesar, autoritatea
de certificare sd includa astfel de sume in cererile de plata depuse in anii
contabili ulteriori.

(2) Autoritatea de certificare transmite cererea finald pentru o plata
intermediard pand la data de 31 iulie consecutiva incheierii anului
contabil precedent si, in orice caz, inainte de depunerea primei cereri
de plata intermediard pentru urmatorul an contabil.

(3) Prima cerere de plata intermediarda nu se transmite inainte de
informarea Comisiei cu privire la desemnarea autoritatii de management
si a autoritatii de certificare in conformitate cu articolul 35.
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(4) Platile intermediare nu se efectueazd pentru un program
operational decat daca raportul anual de implementare a fost trimis
Comisiei, in conformitate cu articolul 13.

(5) Cu conditia disponibilitatii fondurilor, Comisia efectueaza plata
intermediara in termen de cel mult 60 de zile de la data la care o cerere
de plata este inregistratd de Comisie.

Articolul 46

intreruperea termenului de plata

(1)  Termenul de platd pentru o cerere de platd intermediara poate fi
intrerupt de catre ordonatorul de credite delegat in sensul Regula-
mentului financiar pe o perioadd maxima de sase luni in cazul in care:

(a) In urma unor informatiilor furnizate de un organism de audit
national sau al Uniunii, existd dovezi clare care indica o deficienta
semnificativa In functionarea sistemului de gestiune si control,

(b) ordonatorul de credite delegat trebuie sa efectueze verificari supli-
mentare in urma informatiilor care ajung la cunostinta sa si care i
semnaleaza cad cheltuielile indicate intr-o cerere de platd sunt
afectate de o nereguld avand consecinte financiare grave;

(c) nu a fost prezentat unul dintre documentele prevazute la articolul 59
alineatul (5) din Regulamentul financiar.

Statul membru poate accepta prelungirea perioadei de intrerupere cu
incd trei luni.

(2)  Ordonatorul de credite delegat limiteaza perioada de intrerupere
la partea din cheltuieli acoperitd de cererea de platd afectatd de
elementele mentionate la alineatul (1) primul paragraf, cu exceptia
cazului 1n care este imposibil sd se identifice partea din cheltuieli care
este afectatd. Ordonatorul de credite delegat informeaza de indati, in
scris, statul membru si autoritatea de management in legatura cu motivul
intreruperii si 1i invitd sa remedieze situatia. Ordonatorul de credite
delegat pune capat intreruperii imediat ce au fost luate masurile
necesare.

Articolul 47

Suspendarea platilor

(1) Comisia poate suspenda platile intermediare, integral sau partial,
daca sunt indeplinite una sau mai multe dintre urmatoarele conditii:

(a) existd o deficientd grava in functionarea eficace a sistemului de
gestionare si control al programului operational, care pune 1in
pericol contributia Uniunii la programul operational si pentru care
nu au fost luate masuri de corectie;

(b) cheltuielile dintr-o declaratie de cheltuieli sunt afectate de o
neregula care are consecinte financiare grave si care nu a fost
corectata;
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(c) statul membru nu a luat masurile necesare pentru remedierea
situatiei care a dat nastere la o intrerupere in temeiul articolului 46;

(d) exista o deficienta grava in ceea ce priveste calitatea si fiabilitatea
sistemului de monitorizare sau a datelor privind indicatorii.

(2) Comisia poate decide, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, sa suspende integral sau partial platile intermediare, dupa ce a
acordat statului membru posibilitatea de a-si prezenta observatiile.

(3) Comisia reia integral sau partial platile intermediare in cazul in
care statul membru a luat masurile necesare pentru a permite incetarea
suspendarii.

CAPITOLUL 2

Pregdtirea, verificarea §i acceptarea conturilor si incheierea
programelor operationale

Articolul 48

Transmiterea informatiilor

Pentru fiecare an incepand cu 2016 pana in 2025 inclusiv, statele
membre transmit Comisiei, in termenul stabilit la articolul 59 alineatul
(5) din Regulamentul financiar, urmatoarele documentele mentionate in
articolul respectiv, si anume:

(a) conturile mentionate la articolul 49 alineatul (1) din prezentul regu-
lament pentru anul contabil precedent;

(b) declaratia de gestiune si rezumatul anual mentionat la articolul 32
alineatul (4) litera (e) din prezentul regulament pentru anul contabil
precedent;

(c) opinia de audit si raportul de control mentionat la articolul 34
alineatul (5) literele (a) si (b) din prezentul regulament pentru
anul contabil precedent.

Articolul 49

Pregitirea conturilor

(1)  Conturile mentionate la articolul 59 alineatul (5) primul paragraf
litera (a) din Regulamentul financiar se transmit Comisiei pentru fiecare
program operational. Conturile vizeaza anul contabil si includ urma-
toarele elemente:

(a) cuantumul total al cheltuielilor publice eligibile inregistrate in
sistemele contabile ale autoritatii de certificare care au fost incluse
in cererile de plata adresate Comisiei in conformitate cu articolul 41
si cu articolul 45 alineatul (2) pana la data de 31 iulie care urmeaza
sfarsitului anului contabil, cuantumul total al cheltuielilor publice
aferente efectuate in cursul operatiunilor de implementare si
cuantumul total al platilor aferente efectuate cétre beneficiari in
temeiul articolului 42 alineatul (2);
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(b) cuantumurile retrase si recuperate in cursul anului contabil, cuantu-
murile de recuperat la sfarsitul anului contabil si cuantumurile nere-
cuperabile;

(c) o reconciliere intre cheltuielile declarate in temeiul literei (a) si
cheltuielile declarate pentru acelasi an contabil in cererile de plata,
insotitd de o explicatie a oricaror diferente.

(2)  in cazul in care cheltuielile incluse anterior intr-o cerere de plati
intermediara pentru anul contabil sunt excluse din conturile sale de catre
un stat membru, pe baza unei evaluari continue a naturii legale si
regulamentare a respectivelor cheltuieli, oricare din acele cheltuieli sau
toate acele cheltuieli care se dovedesc ulterior a fi legale si regula-
mentare pot fi incluse intr-o cerere de platd intermediara legata de
anii contabili ulteriori.

(3) Pentru a stabili conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
prezentului articol, Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru
stabilirea modelului pentru conturile mentionate la prezentul articol.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 63 alineatul (3).

Articolul 50

Verificarea si acceptarea conturilor

(1) Pana la data de 31 mai a anului urmator sfarsitului perioadei
contabile, Comisia realizeazi, in conformitate cu articolul 59 alineatul
(6) din Regulamentul financiar, o verificare a documentelor transmise de
statul membru in temeiul articolului 48 din prezentul regulament.

La cererea Comisiei, statul membru oferd toate informatiile suplimentare
necesare pentru a permite Comisiei sd stabileascd daca respectivele
conturi sunt complete, exacte si corecte, in termenul stabilit la primul
paragraf de la prezentul alineat.

(2) Comisia acceptd conturile in cazul in care este In masura sa
conchidd ca acestea sunt complete, exacte si corecte. Comisia ajunge
la o astfel de concluzie in situatia in care autoritatea de audit a prezentat
o opinie de audit fara rezerve cu privire la integralitatea, exactitatea si
veridicitatea conturilor, cu exceptia cazului in care Comisia are dovezi
concrete ale faptului ca opinia de audit referitoare la conturi nu este
fiabila.

(3) Comisia informeaza statul membru vizat in termenul stabilit la
alineatul (1) daca este sau nu este In masura sa accepte conturile.

(4) In cazul in care, din motive imputabile unui stat membru,
Comisia nu este in masura sa accepte conturile pana la termenul
stabilit la alineatul (1), Comisia informeaza statele membre cu privire
la acest lucru, precizand motivele, in conformitate cu alineatul (2), si
actiunile care trebuie intreprinse, precum si termenul de finalizare a
acestora. La sfarsitul termenului respectiv, Comisia informeaza statul
membru daca este sau nu in masurd sa accepte conturile.
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(5)  Chestiunile legate de natura legala si regulamentard a tranzactiilor
subiacente privind cheltuielile inregistrate in conturi nu se iau in
considerare in vederea acceptarii conturilor de catre Comisie.
Procedura de examinare si de acceptare a conturilor nu intrerupe
procesarea cererilor de plati intermediare si nu duce la suspendarea
platilor, fara a aduce atingere articolelor 46 si 47.

(6) Pe baza conturilor acceptate, Comisia calculeaza suma exigibila
din partea fondului pentru anul contabil si ajustarile aferente in raport cu
platile efectuate catre statul membru. Comisia ia in considerare:

(1) cuantumurile inscrise in conturile prevazute la articolul 49 alineatul
(1) litera (a) si la care trebuie sd se aplice rata de cofinantare
stabilita la articolul 20;

(i1) cuantumul total al platilor efectuate de Comisie in cursul anului
contabil respectiv, constdnd din cuantumul platilor intermediare
efectuate de Comisie in conformitate cu articolul 21 si cu
articolul 40 alineatul (1).

(7) Dupa realizarea calculului mentionat la alineatul (6) de Ia
prezentul articol, Comisia plateste eventualele cuantumuri suplimentare
restante in termen de 30 de zile de la acceptarea conturilor. In cazul in
care existd un cuantum care trebuie recuperat de la statul membru,
acesta face obiectul unui ordin de recuperare emis de Comisie, care
se executd, atunci cand este posibil, prin compensare cu cuantumurile
datorate statului membru in contul platilor ulterioare destinate aceluiasi
program operational. O astfel de recuperare nu constituie o corectie
financiard si nu reduce sprijinul din partea fondului acordat programului
operational. Cuantumul recuperat constituie venituri alocate in confor-
mitate cu articolul 177 alineatul (3) din Regulamentul financiar.

(8)  In cazul in care, dupa aplicarea procedurii previzute la alineatul
(4), Comisia nu este in masura sa accepte conturile, Comisia stabileste,
pe baza informatiilor disponibile si in conformitate cu alineatul (6),
suma exigibild din partea fondului pentru anul contabil si informeaza
statul membru in cauzi in acest sens. in cazul in care statul membru
informeaza Comisia cu privire la acordul sau in termen de doud luni de
la transmiterea informatiilor de catre Comisie, se aplicd alineatul (7). In
lipsa unui astfel de acord, Comisia adopta o decizie, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, in care stabileste suma exigibilda din
partea fondului pentru anul contabil. O astfel de decizie nu constituie o
corectie financiard si nu reduce sprijinul din partea fondului acordat
programului operational. Pe baza deciziei respective, Comisia aplica
ajustarile platilor efectuate catre statele membre in conformitate cu
alineatul (7).

(9)  Acceptarea conturilor de catre Comisie, sau decizia Comisiei
adoptata in temeiul alineatului (8), nu aduce atingere aplicarii de
corectii in temeiul articolelor 55 si 56.

(10)  Statele membre pot inlocui cuantumurile afectate de nereguli
depistate dupa transmiterea conturilor, prin efectuarea de ajustari cores-
punzdtoare in conturile aferente anului contabil in care se depisteaza
neregula, fara a aduce atingere articolelor 55 si 56.
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Articolul 51

Disponibilitatea documentelor

(1)  Autoritatea de management se asigura ca toate documentele justi-
ficative privind cheltuielile sprijinite din fond pentru operatiunile pentru
care cheltuielile totale eligibile se ridica la mai putin de 1 000 000 EUR
sunt puse la dispozitia Comisiei si a Curtii de Conturi Europene, la
cerere, timp de trei ani incepand cu data de 31 decembrie ce urmeaza
transmiterii conturilor in care sunt incluse cheltuielile aferente
operatiunii respective.

in cazul altor operatiuni decét cele mentionate la primul paragraf, toate
documentele justificative sunt puse la dispozitie pe o perioada de doi ani
incepand cu data de 31 decembrie ce urmeazad transmiterii conturilor in
care sunt incluse cheltuicelile finale aferente operatiunii incheiate.

O autoritate de management poate decide sa aplice in cazul operatiunilor
cu cheltuieli eligibile totale mai mici de 1000000 EUR regula
mentionatd la al doilea paragraf.

Perioada mentionatd la primul paragraf se intrerupe fie In cazul unor
proceduri judiciare, fie in urma unei cereri motivate temeinic din partea
Comisiei.

(2)  Autoritatea de management informeaza beneficiarii cu privire la
data la care incepe perioada mentionata la alineatul (1).

(3) Documentele se pastreaza fie sub formd de originale sau copii
legalizate conforme cu originalele, fie pe suporturi de date general
acceptate, inclusiv versiuni electronice ale documentelor originale sau
documente existente numai in versiune electronici. in cazul in care
documentele sunt pastrate pe suporturi de date general acceptate in
conformitate cu procedura prevazuta la alineatul (5), nu este necesara
prezentarea originalelor.

(4) Documentele sunt pastrate intr-o forma care sa permitd identi-
ficarea persoanelor vizate pentru o perioada de timp care nu depaseste
durata necesara scopurilor pentru care au fost colectate datele sau pentru
care acestea sunt ulterior prelucrate.

(5)  Procedura de certificare a conformitatii cu documentul original a
documentelor pastrate pe suporturi de date acceptate iIn mod uzual este
stabilitd de autoritatile nationale si asigura ca versiunile pastrate respecta
cerintele juridice nationale si pot fi utilizate in cadrul unui audit.

(6)  In cazul in care documentele existi exclusiv in forma electronica,
sistemele informatice utilizate indeplinesc standarde de securitate
acceptate care asigurd faptul ca documentele pastrate respecta cerintele
juridice nationale si sunt fiabile pentru efectuarea controalelor de audit.
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Articolul 52

Transmiterea documentelor de incheiere si plata soldului final

(1) In afari de documentele mentionate la articolul 48, statele
membre transmit, pentru ultimul an contabil cuprins intre 1 iulie 2023
si 30 iunie 2024, un raport de implementare final referitor la programul
operational.

(2)  Soldul final este platit cel tarziu la trei luni de la data aprobarii
conturilor din ultimul an contabil sau la o lund de la data acceptarii
raportului final de implementare, oricare dintre aceste date survine mai
tarziu.

CAPITOLUL 3

Corectiile si recuperdrile financiare

Articolul 53

Corectiile financiare efectuate de statele membre

(1)  Statele membre sunt principalele responsabile pentru investigarea
neregulilor si efectuarea corectiilor financiare necesare, precum si pentru
realizarea recuperirilor. in cazul unei nereguli sistemice, statul membru
isi extinde investigatiile la toate operatiunile care ar putea fi afectate.

(2)  Statele membre efectueaza corectiile financiare necesare in raport
cu neregulile individuale sau sistemice constatate in legaturd cu
operatiuni sau cu programe operationale. Corectiile financiare constau
in anularea totald sau partiald a contributiei publice la o operatiune sau
la un program operational. Statul membru tine seama de natura si de
gravitatea neregulilor si a pierderii financiare pentru fond si aplicd o
corectie proportionald. Corectiile financiare sunt inregistrate in conturi
de catre autoritatea de management pentru anul contabil in care este
decisa anularea.

(3)  Contributia din fond anulatd in conformitate cu alineatul (2) poate
fi reutilizata de catre statul membru in programul operational in cauza,
in conditiile respectarii dispozitiilor de la alineatul (4).

(4)  Contributia anulatd in conformitate cu alineatul (2) nu poate fi
reutilizatd pentru nicio operatiune care a facut obiectul corectiei sau, in
cazul in care este efectuatd o corectie financiard pentru o nereguld
sistemicd, pentru nicio operatiune afectatd de nereguli sistemice.

(5) O corectie financiara nu aduce atingere obligatiei statelor membre
de a continua recuperarile in temeiul prezentului articol.
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Articolul 54

Corectiile financiare efectuate de Comisie

(1)  Comisia realizeaza corectii financiare, prin intermediul actelor de
punere in aplicare, anuland total sau partial contributia Uniunii la un
program operational si efectudnd recuperdri de la statul membru pentru
a exclude de la finantare din partea Uniunii cheltuielile care nu respecta
legislatia aplicabila;

(2) O incalcare a legislatiei aplicabile determind o corectie financiara
numai in raport cu cheltuielile care au fost declarate Comisiei si in cazul
in care este indeplinita una dintre urmatoarele conditii:

(a) incalcarea a afectat selectarea de catre organismul responsabil a unei
operatiuni pentru a beneficia de sprijin din fond sau in cazurile in
care, din cauza naturii Incalcarii, este imposibil sa se stabileasca
acest impact, dar exista un risc justificat ca incalcarea sa fi avut
un astfel de efect;

(b) incdlcarea a afectat valoarea cheltuielilor declarate in vederea
rambursarii din bugetul Uniunii sau in cazurile in care, din cauza
naturii incdlcarii, este imposibil sd se stabileasca acest impact, dar
existd un risc justificat ca Incalcarea sa fi avut un astfel de efect.

(3) Atunci cand ia o decizie cu privire la o corectie financiara in
temeiul alineatului (1), Comisia respectd principiul proportionalitatii,
tindnd seama de natura si de gravitatea incalcarii legislatiei aplicabile
si de implicatiile financiare ale acesteia pentru bugetul Uniunii. Comisia
informeaza sistematic Parlamentul European si Consiliul cu privire la
deciziile luate privind aplicarea de corectii financiare.

Articolul 55

Criterii pentru corectiile financiare efectuate de Comisie

(1)  Comisia efectueaza corectii financiare prin intermediul actelor de
punere in aplicare, anuland, integral sau partial, contributia Uniunii la
un program operational in conformitate cu articolul 54, daca, dupa
efectuarea verificarilor necesare, ajunge la concluzia ca:

(a) existda o deficienta grava in functionarea eficace a sistemului de
gestionare si control al programului operational, care a periclitat
contributia din partea Uniunii care a fost deja platita pentru
programul operational,

(b) statul membru nu si-a indeplinit obligatiile in temeiul articolului 53
inaintea deschiderii procedurii de corectie in temeiul prezentului
alineat;

(c) cheltuielile continute intr-o cerere de plata prezinta nereguli si nu au
fost corectate de statul membru nainte de deschiderea procedurii de
corectie in temeiul prezentului alineat.

Comisia isi intemeiaza deciziile privind corectiile financiare pe cazurile
individuale de nereguli identificate si tine cont de caracterul sistemic al
unei nereguli. in cazul in care nu este posibil si se cuantifice cu exac-
titate valoarea cheltuielilor care prezinta nereguli si care au beneficiat de
contributie din fond, Comisia aplica o corectie financiara forfetard sau
extrapolata.
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(2) Comisia, atunci cand decide asupra unei corectii in temeiul
alineatului (1), respectd principiul proportionalitatii, tinand cont de
natura si de gravitatea neregulii, precum si de amploarea si de impli-
catiile financiare ale deficientelor sistemelor de gestionare si control
constatate in cazul programului operational.

(3) In cazul in care Comisia isi intemeiazi pozitia pe rapoarte ale
altor auditori decat cei ai serviciilor sale, ea isi formuleaza propriile
concluzii in ceea ce priveste consecintele financiare dupd examinarea
masurilor luate de statul membru in cauzd in temeiul articolului 53
alineatul (2), a notificarilor trimise in temeiul articolului 30 alineatul
(2), precum si a raspunsurilor din partea statului membru.

(4) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 62 pentru stabilirea unor norme detaliate privind criteriile de
determinare a deficientelor grave in functionarea eficace a sistemelor de
gestionare si control, inclusiv principalele tipuri de astfel de deficiente,
criteriile de determinare a nivelului corectiei financiare care trebuie
aplicata si criteriile de aplicare a unor corectii financiare forfetare sau
extrapolate.

Articolul 56

Procedura pentru corectiile financiare efectuate de Comisie

(1) Inainte de a lua o decizie privind o corectie financiard, Comisia
lanseaza procedura prin informarea statului membru cu privire la
concluziile provizorii ale verificarilor sale, solicitind statului membru
sd-si transmitd observatiile in termen de doua luni.

(2) In cazul in care Comisia propune o corectie financiard pe baza
unei extrapolari sau a unei rate forfetare, statul membru are posibilitatea
sd demonstreze, prin verificarea documentelor in cauza, ca amploarea
reald a neregulii este mai micd decdt cea apreciatdi de Comisie. De
comun acord cu Comisia, statul membru poate limita sfera de
cuprindere a verificdrii respective la o proportie corespunzatore sau la
un esantion adecvat din respectiva documentatie. Cu exceptia cazurilor
justificate corespunzitor, termenul acordat pentru aceastd verificare nu
depaseste o perioada suplimentard de doua luni dupa termenul de doua
luni mentionat la alineatul (1).

(3) Comisia ia in considerare orice dovada furnizatd de statul
membru in termenele prevazute la alineatele (1) si (2).

(4) In cazul in care nu acceptd concluziile provizorii ale Comisiei,
statul membru este invitat de Comisie sa participe la o audiere, cu
scopul de a permite Comisiei sd se asigure ca dispune de toate infor-
matiile si observatiile relevante pentru a formula concluzii privind
aplicarea corectiei financiare.

(5) In cazul unui acord, fird a aduce atingere alineatului (7) de la
prezentul articol, statul membru poate reutiliza fondul in conformitate cu
articolul 53 alineatul (3).
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(6) In scopul aplicarii corectiilor financiare, Comisia ia o decizie,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, in termen de sase
luni de la data audierii sau de la data primirii informatiilor suplimentare,
in cazul in care statul membru este de acord sd transmita astfel de
informatii suplimentare in urma audierii. Comisia ia in considerare
toate informatiile si observatiile transmise in cursul procedurii. in
cazul in care nu are loc nicio audiere, termenul de sase luni se
calculeaza incepand cu doud luni de la data trimiterii de catre
Comisie a scrisorii de invitatie la audiere.

(7)  in cazul in care Comisia, in cadrul exercitirii responsabilitatilor
ce 1i revin conform articolului 36, sau Curtea de Conturi Europeana
detecteaza nereguli care demonstreaza existenta unei deficiente grave
in functionarea sistemelor de gestionare si control, corectia financiara
aferenta reduce sprijinul acordat din fond programului operational.

Primul paragraf nu se aplicd In cazul unei deficiente grave in
functionarea eficace a unui sistem de gestionare si control care,
inainte de a fi detectatd de Comisie sau de Curtea de Conturi Euro-
peana:

(a) a fost identificata in declaratia de gestiune, raportul anual de control
sau opinia de audit prezentatda Comisiei in conformitate cu
articolul 59 alineatul (5) din Regulamentul financiar sau in alte
rapoarte de audit ale autoritatii de audit prezentate Comisiei si au
fost luate masuri adecvate; sau

(b) a facut obiectul unor masuri adecvate de remediere aplicate de statul
membru.

Evaluarea deficientelor grave in functionarea eficace a unui sistem de
gestionare si control se bazeazd pe legislatia aplicabila in momentul in
care au fost depuse declaratiile de gestiune, rapoartele anuale de control
si opiniile de audit relevante.

Atunci cand decide asupra unei corectii financiare, Comisia:

(a) respectd principiul proportionalitatii, tindnd seama de natura si de
gravitatea deficientei grave in functionarea eficace a unui sistem de
gestionare si control si de implicatiile sale financiare pentru bugetul
Uniunii;

(b) pentru aplicarea unei corectii forfetare sau extrapolate, exclude chel-
tuielile neconforme detectate anterior de statul membru care au facut
obiectul unor ajustari in conturi in conformitate cu articolul 50
alineatul (10) si cheltuielile supuse unei evaludri continue privind
natura legald si regulamentard a acestora in conformitate cu
articolul 49 alineatul (2);

(c) tine seama de corectiile forfetare sau extrapolate aplicate cheltu-
ielilor de statele membre pentru alte deficiente grave atunci cand
determina riscul rezidual pentru bugetul Uniunii.
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Articolul 57

Rambursarea

(1)  Orice suma care trebuie restituita catre bugetul Uniunii este
platitd inainte de scadenta indicata in ordinul de recuperare intocmit
in conformitate cu articolul 73 din Regulamentul financiar. Data
scadentei este ultima zi a celei de-a doua luni urmatoare lunii in care
a fost emis ordinul.

(2)  Orice intarziere a rambursarii genereaza dobandd de intarziere,
platibila de la data scadentei pana la data rambursarii efective. Rata
acestei dobdnzi este cu un punct procentual si jumatate mai mare
decat rata aplicata de Banca Centrala Europeand in cadrul principalelor
sale operatiuni de refinantare in prima zi lucratoare din luna in care este
cuprinsa data scadentei.

Articolul 58

Controlul proportional al programelor operationale

(1)  Operatiunile pentru care totalul cheltuielilor eligibile nu depaseste
150 000 EUR fac obiectul unui singur audit efectuat fie de autoritatea de
audit, fie de Comisie inainte de transmiterea conturilor pentru anul
contabil in care s-a finalizat operatiunea. Alte operatiuni fac obiectul
unui singur audit pe an contabil efectuat fie de autoritatea de audit, fie
de Comisie, inainte de transmiterea conturilor pentru anul contabil in
care s-a finalizat operatiunea. Operatiunile nu fac obiectul niciunui audit
efectuat de Comisie sau de autoritatea de audit intr-un anumit exercitiu
daca in exercitiul respectiv s-a efectuat deja un audit de catre Curtea de
Conturi Europeana, cu conditia ca rezultatele activitatii de audit realizate
de Curtea de Conturi Europeand cu privire la operatiunile respective sa
poatd fi utilizate de autoritatea de audit sau de Comisie pentru a-si
indeplini sarcinile care le revin.

(2)  Auditul unei operatiuni sprijinite printr-un PO I poate acoperi
toate etapele implementarii sale si toate nivelurile lantului de distributie,
cu exceptia unicd a controlului destinatarilor finali efectivi, cu exceptia
cazului in care o evaluare a riscurilor stabileste un risc specific de
neregula sau frauda.

(3)  Pentru programele operationale pentru care cea mai recentd opinie
de audit indica faptul cd nu exista deficiente semnificative, Comisia
poate conveni cu autoritatea de audit, in cadrul reuniunii mentionate
la articolul 37 alineatul (2), ca nivelul activititii de audit necesare
poate fi redus, astfel Incat acesta sd fie proportional cu riscul determinat.
In astfel de cazuri, Comisia nu efectueaza propriile sale audituri la fata
locului decét in cazul in care existd probe care sugereazd deficiente in
sistemul de gestionare si control care afecteaza cheltuielile declarate
Comisiei in anul contabil pentru care conturile au fost acceptate de
Comisie.

(4)  Pentru programele operationale in cazul carora Comisia ajunge la
concluzia ca se poate baza pe opinia autoritatii de audit, aceasta poate
conveni cu autoritatea de audit sa limiteze auditurile Comisiei la fata
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locului la auditarea activitatii autoritatii de audit, cu exceptia cazului in
care existd dovezi ale unor deficiente in activitatea autoritatii de audit
pentru un an contabil pentru care conturile au fost acceptate de Comisie.

(5) In pofida alineatului (1), autoritatea de audit si Comisia pot
efectua audituri ale operatiunilor in cazul in care o evaluare a riscurilor
sau un audit al Curtii de Conturi Europene detecteaza un anumit risc de
nereguli sau de frauda, in cazul existentei unor dovezi ale unor defi-
ciente grave in functionarea eficace a sistemului de gestionare si control
al programului operational in cauza, precum si in perioada mentionata la
articolul 51 alineatul (1). Pentru a evalua activitatea unei autoritati de
audit, Comisia poate verifica evidenta de auditare a autoritatii de audit
sau poate lua parte la auditurile la fata locului ale autoritatii de audit si
poate efectua audituri ale operatiunilor atunci cand acest lucru este
necesar, in conformitate cu standardele de audit acceptate la nivel inter-
national, pentru a obtine asigurdri cu privire la functionarea eficace a
autoritatii de audit.

CAPITOLUL 4

Dezangajarea

Articolul 59

Dezangajarea

(1)  Comisia dezangajeaza orice parte din suma aferentd unui program
operational care nu a fost utilizatd ca plata cu titlu de prefinantare si
plata intermediard pand la data de 31 decembrie a celui de-al treilea
exercitiu financiar care urmeaza anului angajamentului bugetar in cadrul
programului operational sau pentru care o cerere de platd Intocmitd in
conformitate cu articolul 41 nu a fost transmisd in conformitate cu
articolul 45, inclusiv orice cerere de plata care face, in totalitate sau
in parte, obiectul unei intreruperi a termenului de plata sau al unei
suspendari a platilor.

(2) Partea de angajamente rdmase deschise la 31 decembrie 2023 se
dezangajeaza in cazul in care Comisia nu a primit niciunul dintre docu-
mentele prevazute la articolul 52 alineatul (1) pana la termenul-limita
stabilit la articolul 52 alineatul (1).

Articolul 60

Exceptii de la dezangajare

(1) Din suma care face obiectul dezangajarii se scad sumele echi-
valente acelei parti a angajamentului bugetar pentru care:

(a) operatiunile sunt suspendate printr-o procedurd judiciara sau o cale
de atac administrativda cu efect de suspendare; sau

(b) nu a fost posibil s se facad o cerere de platd din motive de forta
majord care afecteaza in mod grav implementarea integrald sau
partiala a programului operational.
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Autoritdtile nationale care invoca forfa majord in temeiul primului
paragraf litera (b) demonstreazd consecintele directe ale acesteia
asupra implementarii integrale sau partiale a programului operational.

in sensul primului paragraf literele (a) si (b), reducerea poate fi solicitati
o singurd data, in cazul in care suspendarea sau forta majora a durat cel
mult un an, sau de un numar de ori corespunzator duratei fortei majore
sau numarului de ani care au trecut intre data hotararii judecatoresti sau
a deciziei administrative care a suspendat implementarea operatiunii si
data hotararii judecatoresti sau a deciziei administrative definitive.

(2) Pana la 31 ianuarie, statul membru trimite Comisiei informatii
privind exceptiile mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele
(a) si (b), pentru suma de declarat pana la sfarsitul anului precedent.

Articolul 61

Procedura

(1) Comisia informeazd in timp util statul membru si autoritatea de
management ori de cdte ori existd un risc de aplicare a regulii dezan-
gajarii prevazute la articolul 59.

(2) Pe baza informatiilor primite pana la 31 ianuarie, Comisia
informeaza statul membru si autoritatea de management in legaturd cu
valoarea sumei dezangajate care rezultd din informatiile respective.

(3) Statul membru are la dispozitie de doud luni pentru a-si da
acordul privind suma care urmeaza sa fie dezangajata sau pentru a
transmite observatiile sale.

(4) Pana la data de 30 iunie, statul membru transmite Comisiei un
plan de finantare revizuit pentru anul financiar in cauza care sa reflecte
valoarea redusa a sprijinului pentru programul operational. Dacad nu-l
transmite, Comisia revizuieste planul de finantare prin reducerea contri-
butiei acordate din fond pentru anul financiar in cauza.

(5) Comisia modifica decizia de adoptare a programului operational,
prin intermediul unui act de punere in aplicare, cel mai tarziu pana la 30
septembrie.

TITLUL VII

DELEGAREA DE COMPETENTE, DISPOZITII DE PUNERE iN
APLICARE SI DISPOZITII FINALE

Articolul 62

Exercitarea competentelor delegate

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei sub
rezerva conditiilor mentionate in prezentul articol.

(2) Delegarea de competente mentionatd in articolul 13 alineatul (6),
articolul 30 alineatul (2) al cincilea paragraf, articolul 32 alineatul (8)
primul paragraf, articolul 32 alineatul (9), articolul 34 alineatul (7),
articolul 34 alineatul (8) si articolul 55 alineatul (4) se confera pentru o
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perioada de timp nedeterminatd incepand de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament.

(3) Imediat ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(4)  Actele delegate intrd in vigoare doar daca Parlamentul European
sau Consiliul nu formuleaza nicio obiectie in termen de doua luni de la
notificarea actului respectiv catre Parlamentul European si Consiliu sau
dacd, Tnainte de expirarea perioadei in cauza, atat Parlamentul European,
cat si Consiliul au informat Comisia ca nu vor prezenta obiectii. Acest
termen se prelungeste cu douad luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Dacia, la expirarea acestui termen, nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au prezentat obiectii fatd de actul delegat, acesta se
publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intrd in vigoare la
data mentionata in actul respectiv.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
si poate intra in vigoare nainte de expirarea termenului respectiv, in
cazul in care atat Parlamentul European, cat si Consiliul au informat
Comisia cu privire la intentia lor de a nu formula obiectii.

in cazul in care Parlamentul European sau Consiliul prezinta obiectii
fata de actul delegat, acesta nu intrd in vigoare. Institutia care prezinta
obiectii fata de actul delegat indica motivele acestora.

Articolul 63
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011.

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

in cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta proiectul
de act de punere in aplicare in ceea ce priveste competentele de
executare mentionate la articolul 32 alineatul (8) al doilea paragraf
din prezentul regulament si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 64

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Se aplica de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

MODELE PENTRU PROGRAMUL OPERATIONAL

1. Model pentru programul operational PO I

Capitol Dimensiune
Sectiune Descriere / Observatii
. (caractere)
Subsectiune
1. IDENTIFICAREA Scopul prezentei sectiuni este numai identi- | 200
ficarea programului in cauza. Prezenta
sectiune indica in mod clar urmatoarele:
Statul membru
Denumirea programului operational
CCI
2. FORMULAREA
PROGRAMULUI
2.1. Situatie Identificarea si justificarea deprivarii sau 4000
deprivdrilor materiale vizate
Indicarea tipului de deprivare sau de 200
deprivari materiale retinute pentru PO.
2.2. Deprivarea materiala O sectiune (si subsectiunile corespunzatoare)
vizata se furnizeaza pentru fiecare tip de deprivare
materiala vizata.
2.2.1. | Descriere Descrierea principalelor caracteristici ale 4000
distribuirii de alimente sau a asistentei
materiale de bazd care urmeaza sa fie
furnizata si ale masurilor auxiliare cores-
punzatoare.
2.2.2. | Programe nationale Descrierea programelor nationale care 2 000
urmeaza sa fie sprijinite
2.3. Altele Orice alte informatii considerate necesare 4000
3. IMPLEMENTAREA
3.1. Identificarea celor mai | Descrierea mecanismului de stabilire a 2000
defavorizate persoane criteriilor de eligibilitate a celor mai defa-
vorizate persoane, diferentiate, daca este
necesar, in functie de tipul de deprivare
materiala vizat.
3.2. Selectarea operatiunilor | Criteriile de selectare a operatiunilor si 2 000
descrierea mecanismului de selectare, dife-
rentiate, daca este necesar, in functie de
tipul de deprivare materiala vizat.
3.3. Selectarea organi- Criteriile de selectare a organizatiilor 2 000

zatiilor partenere

partenere, diferentiate, daca este necesar, in
functie de tipul de deprivare materiald vizat.
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Capitol
Sectiune
Subsectiune

Descriere / Observatii

Dimensiune
(caractere)

3.4.

Complementaritatea cu
FSE

Descrierea mecanismului de asigurare a
complementaritatii cu FSE

4000

3.5.

Structura institutionala

Identificarea autoritatii de management, a
autoritatii de certificare, daca este cazul, a
autoritatii de audit si a organismului catre
care vor fi facute platile de catre Comisiei.

2000

3.6.

Monitorizare si
evaluare

Descrierea modului in care implementarea
programului va fi monitorizata.

4000

3.7.

Asistenta tehnica

Descrierea utilizarii planificate a asistentei
tehnice in temeiul articolului 27 alineatul
(4), inclusiv actiunile de consolidare a
capacitatii administrative a beneficiarilor in
ceea ce priveste buna gestiune financiara a
operatiunilor

4000

IMPLICAREA
PARTILOR INTE-
RESATE

O descriere a masurilor luate pentru a
implica toate partile interesate, precum si,
dacd e cazul, autoritatile locale si regionale
competente si alte autoritdti publice in
pregétirea programului operational;

2000

PLANUL DE
FINANTARE

Prezenta sectiune contine:

5.1. un tabel in care sd se specifice pentru
fiecare an in conformitate cu
articolul 20 valoarea alocatiei
financiare preconizate a fi acordatd din
fond si a cofinantarii;
5.2. un tabel in care sd se specifice pentru
intreaga perioadd de programare
valoarea totala preconizata a fi acordata
din programul operational pentru
fiecare tip de deprivare materiald vizat,
precum si masurile auxiliare corespun-
zatoare.

Text: 1 000

Date in
format CVS
sau XLS

Formatul pentru datele financiare (sectiunea 5):

5.1. Plan de finantare a programului operational prezentand angajamentul anual
din fond si cofinantarea nationald corespunzitoare in cadrul programului
operational (in EUR)

Total

2014 2015 2020

Fond (a)

Cofinantare nationala (b)

Cheltuielile publice

(©) =@

+(b)

Rata cofinantarii

d=@

/ (c)
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5.2. Plan de finantare contindnd valoarea totala a creditelor pentru sprijinul
acordat din programul operational pentru fiecare tip de deprivare materiala
vizat, precum si pentru masurile auxiliare corespunzatoare (in EUR)

Tipul de asistentd materiala

Cheltuielile publice

Total

Asistenta tehnica

—

Tipul de asistenta materiala

din care, masuri auxiliare

Tipul de asistentd materiala 2

din care, masuri auxiliare

Tipul de asistentd materiald n

din care, masuri auxiliare

2. Model pentru programul operational PO II

Capitol
Sectiune
Subsectiune

Descriere / Observatii

Dimensiune
(caractere)

1. IDENTIFICAREA

Scopul prezentei sectiuni este numai iden-
tificarea programului in cauza. Prezenta
sectiune indica in mod clar urmatoarele:
Statul membru

Denumirea programului operational

CCI

200

2. FORMULAREA
PROGRAMULUI

2.1. Strategia

Descrierea strategiei privind contributia
programului la promovarea coeziunii
mitate cu Strategia Europa 2020, incluzand
o justificare a stabilirii prioritatii in materie
de asistenta;

20 000

2.2. Logica de interventie

Identificarea nevoilor de la nivel national

3500

Obiectivele specifice ale programului
operational

7000

Rezultatele estimate si indicatorii aferenti in
materie de realizdri si rezultate, cu o valoare
de baza si o valoare-{intd (pentru fiecare
obiectiv specific)

3500

Identificarea persoanelor celor mai defavo-
rizate care trebuie vizate

3500

Indicatorii financiari

2000
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Capitol
Sectiune
Subsectiune

Descriere / Observatii

Dimensiune
(caractere)

2.3.

Altele

Orice alte informatii considerate necesare

3500

IMPLEMENTAREA

3.1

Actiuni

Descrierea tipurilor de actiuni ce trebuie
sustinute si exemple de astfel de actiuni si
contributia lor la indeplinirea obiectivelor
specifice

7000

3.2

Selectarea operatiunilor

Principiile directoare pentru selectarea
operatiunilor, diferentiate, daca e necesar, in
functie de tipul de actiuni

3500

3.3.

Beneficiarii

Identificarea tipurilor de beneficiari (dacd e
cazul), diferentiati, daca e necesar, in
functie de tipul de actiuni

3500

3.4.

Complementaritatea cu
FSE

Descrierea mecanismului de asigurare a
complementaritatii cu FSE si a prevenirii
suprapunerilor si a finantarilor duble

4000

3.5.

Structura institutionala

Identificarea autoritatii de management, a
autoritatii de certificare, daca e cazul, a
autoritatii de audit si a organismului cétre
care Comisia va face platile

2000

3.6.

Monitorizare si
evaluare

Prezenta subsectiune descrie modul in care
va fi monitorizata implementarea progra-
mului. Este necesar, in special, sa se explice
modul in care vor fi folositi indicatorii
pentru a urmari implementarea programului.
Indicatorii cuprind indicatorii financiari
privind cheltuielile alocate, indicatorii in
materie de realizari specifici programului
privind operatiunile sustinute, precum si
indicatorii in materie de rezultate specifici
programului privind fiecare obiectiv
specific.

4000

3.7.

Asistenta tehnica

Descrierea utilizarii planificate a asistentei
tehnice in temeiul articolului 27 alineatul
(4), inclusiv actiunile de consolidare a
capacitatii administrative a beneficiarilor in
ceea ce priveste buna gestiune financiard a
operatiunilor

4000

IMPLICAREA
PARTILOR INTE-
RESATE

O descriere a masurilor luate pentru a
implica toate partile interesate, precum si,
dacd e cazul, autoritatile locale si regionale
competente si alte autoritdti publice in
pregétirea programului operational;

2 000
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Capitol Dimensiune
Sectiune Descriere / Observatii
. (caractere)
Subsectiune
5. PLANUL DE Prezenta sectiune contine: Text: 1 000
FINANTARE
5.1. un tabel 1n care sa se specifice pentru | Date in
fiecare an, in conformitate cu format CVS
articolul 20, valoarea totald a sau XLS
creditelor estimate pentru sprijinul
acordat din programul operational si a
cofinantarii.
5.2. un tabel in care sa se specifice, pentru

intreaga perioadd de programare,
valoarea totala a creditelor pentru
sprijinul acordat din programul
operational pentru fiecare tip de
actiune sustinuta

Formatul pentru datele financiare (sectiunea 4):

5.1. Plan de finantare a programului operational prezentand angajamentul anual
din fond si cofinantarea nationald corespunzitoare in cadrul programului

5.2.

operational (in EUR)

Total

2014 2015 2020

Fond (a)

Cofinantare nationala (b)

Cheltuielile publice
(¢) = (a) + (b)

Rata cofinantarii (*)

d=@/(©

(*) in tabel, aceasta ratd poate fi rotunjiti la numarul intreg cel mai apropiat. Rata
exacta utilizata pentru rambursarea cheltuielilor este rata (d).

Plan de finantare continand valoarea

totald a creditelor pentru sprijinul

acordat din programul operational pentru fiecare tip de actiune (in EUR)

Domeniul de interventie

Cheltuielile publice

Total

Asistenta tehnica

Tipul de actiune 1

Tipul de actiune 2

Tipul de actiune n
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Distribuirea anualid a creditelor de angajament pentru perioada 2014-2020

(la preturile din 2011)

2014 EUR 485 097 840
2015 EUR 485 097 840
2016 EUR 485 097 840
2017 EUR 485 097 840
2018 EUR 485 097 840
2019 EUR 485 097 840
2020 EUR 485 097 840
Total | EUR 3395 684 880
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ANEXA 111

(la preturile din 2011)

Sumele alocate din fond pentru fiecare stat membru in perioada 2014-2020

State membre EUR
Belgia 65 500 000
Bulgaria 93 000 000
Republica Cehd 20 700 000
Danemarca 3500 000
Germania 70 000 000
Estonia 7 100 000
Irlanda 20 200 000
Grecia 249 300 000
Spania 499 900 000
Franta 443 000 000
Croatia 32 500 000
Italia 595 000 000
Cipru 3 500 000
Letonia 36 400 000
Lituania 68 500 000
Luxemburg 3 500 000
Ungaria 83 300 000
Malta 3 500 000
Tarile de Jos 3500 000
Austria 16 000 000
Polonia 420 000 000
Portugalia 157 000 000
Romania 391 300 000
Slovenia 18200 000
Slovacia 48 900 000
Finlanda 20 000 000
Suedia 7 000 000
Regatul Unit 3 500 000

Total

3 383 800 000
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ANEXA 1V

Criterii de desemnare pentru autoritatea de management si autoritatea de
audit

1. Mediul de control intern

(i) existenta unei structuri organizatorice care sa includa functiile autori-
tatilor de management si de certificare si alocarea functiilor in cadrul
fiecareia dintre acestea, asigurand respectarea principiului separarii
functiilor, dupa caz;

(ii) cadru pentru a asigura, in cazul delegarii de sarcini catre organisme
intermediare, definirea responsabilitatilor si obligatiilor acestora, veri-
ficarea capacitatilor acestora de a efectua sarcini delegate si existenta
procedurilor de raportare;

(iii) proceduri de raportare si monitorizare a neregulilor si de recuperare a
sumelor platite in mod nejustificat;

(iv) plan de alocare a unor resurse umane corespunzatoare care sa dispuna de
competentele tehnice necesare, la diverse niveluri si pentru diverse functii
din cadrul organizatiei.

2. Gestionarea riscurilor

Tinand seama de principiul proportionalitatii, un cadru pentru a asigura cd se
desfasoara un exercitiu corespunzator de gestionare a riscurilor atunci cand
este necesar si, in special, in cazul unor schimbari majore ale activitatilor.

3. Activitdti de gestionare si control
A. Autoritatea de management

(i) proceduri pentru solicitarea de granturi, evaluarea cererilor,
selectarea pentru finantare, inclusiv instructiuni si orientari care sa
asigure contributia operatiunilor la realizarea obiectivelor si rezul-
tatelor specifice ale programului operational in conformitate cu
dispozitiile articolului 32 alineatul (3) litera (b) din prezentul regu-
lament;

(ii) proceduri pentru verificarile in materie de gestionare, inclusiv veri-
ficari administrative 1n legaturd cu fiecare solicitare de rambursare
din partea beneficiarilor si verificari la fata locului ale operatiunilor;

(iii) proceduri pentru procesarea cererilor de rambursare din partea bene-
ficiarilor si autorizarea platilor;

(iv) proceduri pentru un sistem de colectare, inregistrare si stocare in
format electronic a datelor cu privire la fiecare operatiune, care sa
includa, dupa caz, date cu privire la fiecare participant si o defalcare
a datelor cu privire la indicatori in functie de sex acolo unde este
necesar, precum si de asigurare a conformitatii securitatii sistemelor
cu standardele recunoscute la nivel international;

(v) proceduri instituite de autoritatea de management pentru a se asigura
ca beneficiarii dispun fie de un sistem contabil separat, fie de un cod
contabil adecvat pentru toate tranzactiile referitoare la o operatiune;

(vi) proceduri pentru instituirea unor masuri eficace si proportionale de
combatere a fraudelor;

(vii) proceduri pentru asigurarea unei evidente de auditare si a unui
sistem de arhivare corespunzatoare;
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(viii) proceduri pentru elaborarea declaratiei de asigurare de gestiune,
pentru a raporta cu privire la controalele efectuate si la deficientele
identificate, precum si pentru a elabora rezumatul anual al auditurilor
si controalelor finale;

(ix) proceduri pentru a asigura punerea la dispozitia beneficiarului a unui
document care sd prezinte conditiile in care se acordd sprijin pentru
fiecare operatiune.

B. Autoritatea de certificare

(1) proceduri pentru certificarea cererilor de plati intermediare adresate
Comisiei;

(ii) proceduri pentru 1intocmirea conturilor si certificarea faptului ca
acestea sunt autentice, complete si exacte, precum si a faptului ca
cheltuielile respectd dreptul aplicabil, tindand seama de rezultatele
tuturor auditurilor;

(iii) proceduri pentru asigurarea unei evidente de auditare corespunzatoare,
prin tinerea unor evidente contabile care sd cuprinda sumele care pot
fi recuperate, sumele care au fost recuperate, precum si pe cele care
au fost retrase pentru fiecare operatiune in format electronic;

(iv) proceduri, dupa caz, pentru a asigura faptul ca aceasta primeste
informatii corespunzatoare din partea autoritatii de management cu
privire la verificarile efectuate si la rezultatele auditurilor realizate
de autoritatea de audit sau sub raspunderea acesteia.

4. Monitorizarea
A. Autoritatea de management

(i) dupd caz, proceduri pentru sprijinirea activitatii comitetului de moni-
torizare;

(ii) proceduri pentru elaborarea si transmiterea catre Comisie a rapoartelor
de punere in aplicare anuale si finale.

B. Autoritatea de certificare

(1) proceduri pentru indeplinirea responsabilititilor sale in materie de
monitorizare a rezultatelor verificarilor in materie de gestionare si a
rezultatelor auditurilor efectuate de autoritatea de audit sau sub
raspunderea acesteia inainte de transmiterea cererilor de plata catre
Comisie.



	Text consolidat: Regulamentul (UE) nr. 223/2014 al Parlamentului European și al Consiliuluidin 11 martie 2014
	Astfel cum a fost modificat prin:

	Regulamentul (UE) nr. 223/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2014 privind Fondul de ajutor european destinat celor mai defavorizate persoane
	TITLUL I DISPOZIȚII GENERALE
	Articolul 1 Obiect și obiectiv
	Articolul 2 Definiții
	Articolul 3 Obiective
	Articolul 4 Domeniul de aplicare al sprijinului
	Articolul 5 Principii

	TITLUL II RESURSE ȘI PROGRAMARE
	Articolul 6 Resursele globale
	Articolul 7 Programele operaționale
	Articolul 8 Adoptarea programelor operaționale
	Articolul 9 Modificări ale programelor operaționale
	Articolul 10 Schimbul de bune practici

	TITLUL III MONITORIZAREA ȘI EVALUAREA, INFORMAREA ȘI COMUNICAREA
	Articolul 11 Comitetul de monitorizare pentru un PO II
	Articolul 12 Atribuțiile comitetului de monitorizare pentru un PO II
	Articolul 13 Rapoarte și indicatori de implementare
	Articolul 14 Reuniuni de examinare
	Articolul 15 Dispoziții generale privind evaluarea
	Articolul 16 Evaluarea ex ante
	Articolul 17 Evaluarea în timpul perioadei de programare
	Articolul 18 Evaluarea ex post
	Articolul 19 Informare și comunicare

	TITLUL IV SPRIJINUL FINANCIAR ACORDAT DIN FOND
	Articolul 20 Cofinanțarea
	Articolul 21 Creșterea plăților către statele membre cu dificultăți bugetare temporare
	Articolul 22 Perioada de eligibilitate
	Articolul 23 Eligibilitatea operațiunilor
	Articolul 24 Forme de sprijin
	Articolul 25 Forme de granturi
	Articolul 26 Eligibilitatea cheltuielilor
	Articolul 26a Eligibilitatea cheltuielilor pentru operațiunile sprijinite în cadrul unui PO I pe perioada suspendării acestora ca urmare a epidemiei de COVID-19
	Articolul 26b Eligibilitatea cheltuielilor pentru operațiunile sprijinite în cadrul unui PO II sau al asistenței tehnice pe perioada suspendării acestora ca urmare a epidemiei de COVID‐19
	Articolul 26c Eligibilitatea cheltuielilor pentru operațiunile sprijinite în cadrul unui PO II sau al asistenței tehnice care nu sunt integral implementate ca urmare a epidemiei de COVID‐19
	Articolul 27 Asistență tehnică

	TITLUL V GESTIUNE ȘI CONTROL
	Articolul 28 Principiile generale ale sistemelor de gestiune și control
	Articolul 29 Responsabilitățile în gestiunea partajată
	Articolul 30 Responsabilitățile statelor membre
	Articolul 31 Desemnarea autorităților
	Articolul 32 Funcțiile autorității de management
	Articolul 33 Funcțiile autorității de certificare
	Articolul 34 Funcțiile autorității de audit
	Articolul 35 Procedura de desemnare a autorității de management și a autorității de certificare
	Articolul 36 Competențele și responsabilitățile Comisiei
	Articolul 37 Cooperarea cu autoritățile de audit

	TITLUL VI GESTIUNEA FINANCIARĂ, VERIFICAREA ȘI ACCEPTAREA CONTURILOR, CORECȚIILE FINANCIARE ȘI DEZANGAJĂRILE
	CAPITOLUL 1 Gestiunea financiară
	Articolul 38 Angajamentele bugetare
	Articolul 39 Plățile efectuate de Comisie
	Articolul 40 Plăți intermediare și plata soldului final efectuate de Comisie
	Articolul 41 Cererile de plată
	Articolul 42 Plățile către beneficiari
	Articolul 43 Utilizarea monedei euro
	Articolul 44 Plata și închiderea conturilor aferente prefinanțării
	Articolul 45 Termenul-limită pentru depunerea cererilor de plată intermediară și pentru plata acestora
	Articolul 46 Întreruperea termenului de plată
	Articolul 47 Suspendarea plăților

	CAPITOLUL 2 Pregătirea, verificarea și acceptarea conturilor și încheierea programelor operaționale
	Articolul 48 Transmiterea informațiilor
	Articolul 49 Pregătirea conturilor
	Articolul 50 Verificarea și acceptarea conturilor
	Articolul 51 Disponibilitatea documentelor
	Articolul 52 Transmiterea documentelor de încheiere și plata soldului final

	CAPITOLUL 3 Corecțiile și recuperările financiare
	Articolul 53 Corecțiile financiare efectuate de statele membre
	Articolul 54 Corecțiile financiare efectuate de Comisie
	Articolul 55 Criterii pentru corecțiile financiare efectuate de Comisie
	Articolul 56 Procedura pentru corecțiile financiare efectuate de Comisie
	Articolul 57 Rambursarea
	Articolul 58 Controlul proporțional al programelor operaționale

	CAPITOLUL 4 Dezangajarea
	Articolul 59 Dezangajarea
	Articolul 60 Excepții de la dezangajare
	Articolul 61 Procedura


	TITLUL VII DELEGAREA DE COMPETENȚE, DISPOZIȚII DE PUNERE ÎN APLICARE ȘI DISPOZIȚII FINALE
	Articolul 62 Exercitarea competențelor delegate
	Articolul 63 Procedura comitetului
	Articolul 64 Intrarea în vigoare

	ANEXA I MODELE PENTRU PROGRAMUL OPERAȚIONAL
	ANEXA II Distribuirea anuală a creditelor de angajament pentru perioada 2014-2020 (la prețurile din 2011)
	ANEXA III Sumele alocate din fond pentru fiecare stat membru în perioada 2014-2020 (la prețurile din 2011)
	ANEXA IV Criterii de desemnare pentru autoritatea de management și autoritatea de audit


